Poitnina plafana v gotovini

AN B LAENSIR o
VESTNIIR

® GLASILO RAFAELOVE DRUZBE s
IN IZSELJENSKE ZBORNICE » :
V LIUBLIANI

&

ST.5 « LETO IX.

19309
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«Na bregovih Bistrice” g N

Izdalo Kammitko dijasko pofitnisko- Capuder govori o prosvetnih gibanjih =
drustvo Bistrica ab |wlindvu§sctlcmici. v. kKamnifkem okraju. Prof.. F‘:.A ned—. - -
Uredila JoZze Vombergar in Skofic France Clg)uder.je napisal &lanek o zname- -
1938, nitih mozeh iz kamniSkega okraja. V-
Slovenski katoliski Studentje iz kam- njem je zbral na sicer tesnem prostoru
niskega okraja so ob priloznosti, ko je vsa imena nasih znamenitih v in.
njihovo drustvo »Bistricac praznovalo isateljev in drugih znamenitih moz iz
stindvajsetletnico svojega obstoja, izda- amniSkega okraja. Dr.-France Ste- 2
K‘lopo in pomembno jubilejno knjigo, ki  le pa govori o umetniskih spomenikih iz
ni samo dokaz tega visokega jubileja, Kamnika in njegovega okraja. Tako pam -
marved je zasnovana vse Jirje in globlje. knjiga podaja celotno sliko kamni L
Saj nam knjiga ne govori samo o Zivlje- okraja ne samo s perspektive kamniske-
nju in delovanju Y:utuliskih slovenskih.  ga dijatkega drustva, marveé ga obrav- . -
dijakov iz tega okraja, marve& je to me- nava tudi zemljepisno in zgodovinsko,
kaka celotna slika vsega kulturnega de- versko, kulturno, prosvetno, socialno 1.7
lovanja v kamnpifkem okraju. V njigi gospodarsko.. Na ‘tem mestu bi hotel po- -
sodelujejo sami .odli¢ni katolizki moZje, sebno udariti pomen te knjige
ki so 1z3li, e ne iz druftva Bistrice, pa za nale izseljence, kakor tudi za
vsaj iz kamniSkega okraja in sedaj za- Slovence na jugu nade drzave in tudi za
vzemajo odlitna mesta v sloyenskem kul-  one, ki morajo Se Ziveti izven nadih-dr- =
turnem in javnem Zivijenju. Prof. dr. Zavmnih meji. Posebno izseljencem in &la--
Vilko Fajdiga je v uvodu napisal -nom nadega naroda v diaspori na nalem
nekaj prelepih misli verske, nalelne in ,i"ugn. ki so doma. iz kamnitkega okraja,
vzgojne \s'vl)im_- za naSega dijaka. Ured- njigo poschno toplo p roamo, saj jih =
nik Skofic France sam govori 0 or- bo tako tesno vezala z _domadim krajem, -
ganizaciji med kamnifkimi Studenti. O od katerega so sicer. lofeni. ‘njiga je .
pomenu in smotru mladinske organizaci- razkofno remljena s slikami iz vseh . '
Je pife Cene Kran jc. Zgodovino kam- godroéi' kulturnega Zivijenja v kamni- -
ni-‘sfvgu okraja obravnava v knjigi Pav- kem okraju. * - ¥ “Fr. Jesenovec. -
le Urankar. Ravnatelj r. Karel : i G R

Obrestujemo vioge na hranilne knjizice in v fekoZem radunu z najugod g
nejio obresino mero. S : X -
Dajemo posofila vsoke vrste. o
Kupuj » prodaj in posojuj vrednosine papirje.
Opravijamo vse posie denarnih dov. - Nyl 30
Dravska banovina jom&i z vsem jim. pr fenjem in davd modjo |

za nale obveznosti. : e 7
RANILNICA DRAVSKE BANOVINE g |
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GOVOR NJ. KR. VIS. NAMESTNIKA PAVLA

v radiu t. l. ob priliki svetovne razstave v New Yorku

Srecen sem. da mi svetov-
na razstava v New Yorku nudi
priliko. da izrazim svoje ob-
cudovanje narodu Zedinjenih
ameriskih drZzav in njihovemu
odli¢nemu predsedniku.

Ta razstava je sijajen do-
kaz kulturnega. socialnega in
ckonomskega napredka velike
amerifke nacije.

Je zgovoren primer res-
nice. da se sreca in blagosta-
nje ¢lovedtva moreta razviti le
v atmosferi miru in s smotr-
nim stalnim naporom.

Prav tako sem vesel. da
morem ob tej priliki pozdra-
viti vse Jugoslovane, ki Zive v
Zedinjenih drzavah ameriSkih.

Nas paviljon na razstavi
jim bo pokazal napredek in
blagostanje njihove domovine.
kraljevine Jugoslavije, in jih
bo opomnil na njihov dom.

Od srca jim zelimo sreco
in vse dobro.

» - -

Predsednik vlade in notra-
nji minister g Cvetkovié
pa je ob isti priliki izjavil:

Svetovna razstava v New
Yorku nam nudi priliko, da
ameriskemu svetu pokaZemo
sadove naSe narodne kulture
in da prikaZemo duhovne in
gospodarske vezi. ki nas veZejo
z velikim ameriSskim narodom.

Izseljenci iz nadih pasivnih krajev, katere je Amerika prijateljsko
sprejela, so bili prvi pionirji prijateljskih odnoSajev in boljsega pozna-
vanja naSega in ameriSkega naroda. Postali so aktiven clement ameriikega
zospodarskega in kulturnega razvoja. Zdravi in trezni pri delu so sodelovali
pri razmahu agrarne. rudarske in industrijske proizvodnje Amerike. V
Louisiano so prinesli svojo ribizke in brodarsko sposobnost ter razvili
kulturo ostrig, v Kaliforniji so obilno prispevali k napredku sadjarstva. »
Texassu, Minessotti in Arizoni se aktivno udejstvujejo na farmah kot
poljedelei in cowboyi. v Chicagn so mlekarji. v Moutani, Denwera, Michi-
ganu, Pensylvaniji in drugih drZavah so zaposleni kot rudarji. v Detroitu
in Clevelandu se udejstvujejo kot industrijgski delavei in organizatorji.
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Njihov doprinos ameriskemu gospodarstvu ni majhen. Toda oni so prav
tuko znatno prispevali k amerigkim kulturnim in znanstvenim prizadeva-
njem: dali so imena kakor misijonar in Skof Baraga, Pirc, iznajditelj Te-
sla, profescr Suzalo, Pupin in drugi.

Je pa Se en znacilen moment, ki nas globoko veZe z velikim ameri-
ikim narodom.

Jugoslavija nikdar ne more pozabiti Zrive. katero je ameriski narod
doprinesel v borbi za osvoboditev in zedinjenje naSega naroda, in silne
vloge, katero je igral predsednik Wilson v ustvarjanju in razvoju nase
drzave. :

Obilna pomo¢. katero so nam izkazali amerizki drzavljani in ustanove
po vojni za nas gospodarski dvig in organizacijo na$ih socialnih ustanov.
Jje odlotilno vplivala na poglobitev prijateljskih in gospodarskih odnofajev
nafe drZave z USA.

NaZa razstava v New Yorku bo nudila sliko kulturne 4n gospodarske
aktivnosti jugoslovanskega naroda, da bi Americani se bolje spoznali svoje
jugoslovanske prijatelje. Prikazan bo razvoj nase kulture od srednjeveskih
spomenikov pa do sodobnih del nae umetnosti in kulture sploh. Isto¢asno
pa bodo prikazane prirodne lepote nase zemlje. njena folklora, njene turi-
sticne vrednosti, ki zasluZijo zanimanje in obisk Ameri¢anov. Posebna po-
zornost pa je posvefena prikazu nafega gospodarskega bogastva in nage
zospodarske aktivnosti. Zamenjava dobrin med Jugoslavijo in Ameriko Ze
ni izkorisiila one Siroke moznosti, ki zanju obstojajo. Trgovinska pogodba
s Srbijo leta 1881.. ki je edina pogodba z USA z brezpogojno klavzulo naj-
Sirsih pooblastil. danes ne more ved zadovoljiti spremenjenih potreb in
zamotanih odnosov obeh drZav. NaSa razstava v New Yorku bo slugila kot
povod za pripravo nove irgovinske pogodbe. ki naj omogodi razvoj nade
izmenjave z USA na ¢im Sirsi bazi.

Ob tej priliki pozdravljam veliki ameriski narod. Nase izseljence pa
prosim, naj vidijo v tej razstavi sliko svoje domovine. ki vedno misli nanje.

EKSPOZE O IZSELJEVAN]JU

Minister za socialno politiko in narodno zdravje g M.
Rajakovié je imel v narodni skup3éini 11. marca t. L
ckspoze o izseljevanju, katerega prevod v izvledku objav-
ijamo zaradi vaznosti nael. ki tvorijo danes osnovo poj-
movanju in organizaciji izseljenske sluzbe.

Kljub sploni avtarkijski politiki, ki onemogoca znatnejSe preseljeva-
nje. se je leta 1938, iz Jugoslavije izselilo vendar 20.000 ljudi. Vrailo se je
15.000 ljudi. Od tega Stevila povratnikov se je 13.000 izseljencev vrnmilo v
teku zime, kajti njihovo zaposlenje v tujini je bilo sezonskega znacaja.
Cist odliv znasa torej 5000 ljudi, kar pa z ozirom na mocan naravni prira-
stek naSega ljudstva ne predstavlja ve&je nevarnosti. Sploh danasnje izse-
ljevanje niti zdaleka ne vsebuje tistih Skodljivih posledic, kakrine je vse-
bovalo predvojno izseljevanje. Pomeni pa danaZnje izseljevanje precejénje
olajianje za nad notranji delovni trg. kar blagodejno vpliva na reguliranje
mezd delaveev, ki ostajajo doma.

Najvaznejia naloga danadnje izseljenske sluzbe je skrb za ohranitev
zaposlenja naSih delaveey v inozemsivu in za njihovo ¢im boljso za$&ito.
Paralelno s tem se izseljenska sluzba briga. da najde nadaljnjih moZnosti
zuposlitve nasih brezposelnih delaveey, kar je danes najdelikatnejsi posel,

66



ki je bil prej izseljenski sluzbi neznan. saj se je moglo za Casa svetovne
prosperitete izseljevati kar na slepo.

Zdaj pa namre¢ smemo trdifi. da noben nas izseljenec ne odide v tujino
brez predhodnega naérta, kajti za vsakega posameznika je treba pred nje-
govim odhodom preiskati ali in kako mu je zagotovljena zaposlitev.

S tem v zvezi je treba poudariti, da se danes dirigira odhajanje na
inozemsko delo v drzave z visjim Ziviljenjskim standardom. tako da sc
izseljenee more vracati v drzavo v svoji stroki temeljiteje izvezban, vcasih
specializiran, kar more zmanjsati potrebo po inozemskih delaveih specia-
listth. Le tako se riskiranost izseljevanja zmanjSa na minimum in ¢im naj-
boly odstranijo vse negativne strani izseljevanja.

Drzava pa se je ¢ na drug na¢in prizadevala. da delaveu olajsa odhaod
v tujino. Oskrbela mu je brezplai-no voznjo do meje. olujiulu mu je na-
bavljanje potrebnih dokumentoy in znizala takse na minimum ter omogo-
cala, da ¢im hltreje aospe na mesto zaposlenja v tujini.

Nacelo, da je izseljenec — brezposelni delavec, zahteva, da se izselje-
nec prayv tako tretira kakor tisti brezposelni delavec. ki ¢aka na zaposlitey
v domovini, to je, tudi za izseljenca mora biti posredovanje dela — brez-
plaéno.

V zvezi s tem sem predlagal amandman za finanéni zakon. da se izse-
ljenci oproste placevanja glavarine. Dosledno temun pa se bo tudi izse-
ljenska sluzba fipancirala na analogen nadcin, kakor sluZba posredovanja
dela v drzavi.

Nasih izseljencev Sirom sveta je okrog 1,000.000 in je druga najvaz-
nejia naloga izseljenske sluzbe: skrb za ohranitev narodne zavesti med
njimi, zlasti pa med izseljensko mladino. Zaradi tega smo v stalnih stikih
z ministrstvom zunanjih zadev, s prosvetnim ministrstvom. kakor tudi z
verskimi poglavarji, da bi vsaka veéja skupina naselbin nasih izseljencey
dobila svojega konzularnega predstavnika, ué¢itelja ali duhovnika. V zvezi
z notranjim ministrstvom in ministrstvom vojske in mornarice pa stremi-
mo., da se urede drzavljanstvo in vojadke obveznosti nasih izseljencev.
kajti danes so zaradi avtarkijske politike mnogi primorani, da prestopajo
v tuja drzavljanstva.

Zaupani mi resor pa sodeluje tudi s finanénim minisirstvom, da sc
najdejo potrebne olajsave za poSiljanje izseljencevih prihrankov v domo-
vino, ki so nekdaj znasali letno skoraj milijardo dinarjev in ki kljub siro-
gim restrinktivnim meram Se vedno znalajo letno okrog 260 milijonov.

Na izérpen govor slovenskega narodnega poslanca g. dr. Klara o izsc-
ljenstvu pa je g. minister odgovoril, da nafi izseljenci uzivajo vso zaséito
tako s strani socialnega, kakor tudi zunanjega ministrstva, ki sta zaradi
upravljanja te zaSGite v najoZjem sodelovanju. Pa tudi izseljenci sami po
svojih avtonomnih organizacijah sodelujejo z drZzavno izseljensko sluzbo.
v kateri je zaposleno znatno Stevilo bivsih izseljencev.

Skrbno se zbirajo in hranijo podatki o nasem izseljenstva v izseljen-
skem arhivu in muzeju v Zagrebu, Ljubljani in Splitu. To je dosedaj pri-
neslo Ze precejsnjih koristi ter je delezno vsestranskega odobravanja nase
javnosti, kar se je posebno pokazalo na prireditvi Jadranske siraze v Za-
grebu, kjer so bili razstavljeni tudi ti podatki. Imel sem namen, da ze
finanénem zakonu za leto 1939/40. zahtevam -pooblastilo za izdanje posebne
uredbe o orgamizaciji izseljenskega muzeja.

Izseljenska sluzba se raziirja tudi v tujini po vseh krajih, kjer so nasi
izseljenci nastanjeni v veéjem Stevilu. Istofasno z ustanavljanjem movih
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diplomatsko konzularnih predstavnistev se poSiljajo tja uéitelji in duhov-
niki. Vprav v zadnjih dveh mesecih sta odsla nov poslanik v Novo Zelan-
dijo in u¢iteljica v Buenos Aires. V kratkem pa bodo od3li duhovnik in
uditelj v Nem¢ijo, en uéitelj pa v Brazilijo. Vse to seveda terja precejsnje
vsote denarja, kajti tuja denarna sredstva so se znatno podrazila.

Pred vsakim odhodom nafih izseljencev pa se preii¢ejo vsi pogoji in
se po moZnosti sklenejo posebne konvencije, da bi- se nasim delaveem v
tujini zagotovil enak poloZaj, kakrinega imajo domaéi delavei. Tako je bil
marca meseca sklenjen sporazum z Neméijo za uzakonjenje, katerega sem
predlagal poseben amandman. Pred francoskim parlamentom pa se nahaja
zaradi ratifikacije konvencija. po kateri bi bili naSi delavei v Franciji
popolnoma izenaceni s francoskimi.

SLOVENSKO DIJASTVO, V BOJ PROTI
POTUJCEVAN]JU SLOVENSKIH IZSELJENCEV!

M. K,

Zivimo v dobi. ko se vse prebuja, ko vse hiti, vse tekmuje. To je doba.
ki je odlogilna za vse ¢loveStvo, posebno pa 3e za nad slovenski narod. V
casu, ko je vsa Evropa v najvedjem kaosu, se oglasajo klici. ki morajo
tudi nas. slovensko mladino, zadeti v dno srca. Ce je bil kdaj v nevarnosti
na¥ slovenski narod, je brez dvoma danes Se v vecji. Kar ozrimo se okoli
in videli bomo, kako iztezajo grabeZljive roke po nasem ozemlju. Le delo.
motno, neomajno delo vsega naroda, tudi delo naSih izseljencev in Zaupanje
v Boga in v nas nas more in nas bo resilo.

Slovensko dijastvo, ki je imelo v zgodovini nasega naroda vedno velike
ideale, se mora tudi sedaj, ko gre za bitnost nasega ljudstva, Se¢ posebno
zavedati svojega poslanstva, svoje naloge.

Ali pa se zavedamo svojih dolZnosti v pravi meri? Ali se zavedamo
svoje mladeniske modi in tega. da smo sinovi izkrvavelega naroda, kakor
je vzkliknil nas veliki uéitelj in boree za narodno svobodo, nas vedno Zivi
Krek? Da smo sinovi tega nam tako dragega naroda, ki si je utiral pot
do svabode v tako burnih dobah &loveske zgodovine, ki so terjale res
demonske sile nasih prednikov, da so nam vsaj deloma ohranili narodno
svobodo!

In mi bomo mar stali na straZi njihove dedis¢ine brez orozja v rokah?
Ali bomo mirno gledali. kako nam gine izpred ofi v velikem toku potuj-
¢evanja in drugih moralnih zablod polovica naSega naroda? Ali ne greiimo
tuko ves slovenski narod kakor tudi mi dijaki, ki nas je narod z vekhil.imi
Zrivami poslal v Zole. da se temeljito pripravimo na tisti trenutek. ko nas
bodo razmere klicale, da stopimo na krmilo nasega naroda in ga kot me-
ustrafeni mornarji popeljemo k cilju. Ali ne greSimo proti narodnemu
obstoju, e vsaj v zadnjem hipu ne zagrabimo sedanji poloZaj najbolj
resno?

Kje si torej. slovenska mladina, polna &istih idealov., kje si tisti me-
ustraleni mladi rod, ki te nobena sila sveta. pa & je %e tako silna, ne
ukroti in uzene? Glej. kako narod jeéi, vzdihuje in prosi. Odprimo zama-
Sena usesa in poslufajmo njegove prosnje. Pokli¢imo si v spomin dela ve-
likih evropskih narodov, ki posvetajo kijub svojemu velikanskemu Ztevilu
ljudi doma najvedjo skrb svojim izseljencem. NeStetokrat sliSimo o bajnih
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vsotah denarja. ki ga dajo, samo da ohranijo svojo kri v tujini. Pa ni samo
denar tisti. s katerim resujejo svoje ljudi. Res je. da so bogati in s svojim
denarjem lahko delajo, kar hoCejo. vsega tega mi ne zmoremo, saj se tako
cestokrat opiramo s svojimi prosnjami na nase izseljence in smo tako reko¢
v tem ozirn mi od njih odvisni. Toda nekaj drugega opazimo pri njih. kar
ustvarja vecje delo kot demar. to je njihova z ljubeznijo do domovine pre-
pojena mladina, ki se ne ustradi naporov pri reSevanju bratov na tujih
zemljah.

Ce tako delajo vecmilijonski narodi in se zavedajo. da je vsak izgub-
ljen brat nova neozdravljiva rana na velikem narodnem telesu. koliko bolj
bi morali delati mi za naSe izseljence, ki smo v primeri z njimi le ladjica na
razburkanem morju, v katero se zaletava od vseh strani nesteto valov.
Vendar tudi majhna ladja vzdrz in kljubuje valovom. ¢e so krmarji modni
in neustraseni!

Ta ladja je nas mali narod., ki bo kljuboval vsemu potujcevanju v
tujini. ¢¢ bo imel doma kakor tudi med izseljenci neusiraSene borce. vrlo
mladino.

Dijaki. kako lepo delo nas ¢aka. Ali si moremo misliti kaj bolj veli-
castnega kot delo za slovenski narod. kot reSevanje nasih rojakov izse-
ljencev. Mar ni delo za ohranitev naroda tudi apostolat v pravem pomenn
besede? S tem, da jih reSujemo potujCevanja, preprecimo vsak drug vpliv,
ki ni v skladu s katolisko Cerkvijo, kateri mora nas narod peti hvalnice.
da je Se iz vsakega boja izSel vedno bolj odporen proti vsemu zlu.

Ko! vsako delo in napredek. tako tudi ta apostolai zahieva mnogo
Zriev in nmaporov in lastnega samopremagovanja. Toda brez tega ne bomo
nikamor prisli. Kaki slabi¢i smo, &e obupamo nad zmago. 3¢ preden se kaj
zaine; ¢e se ne upamo nastopiti kljub vsemu zunanjemu nasprotovanju in
doprinesti svoj obolos na oltar narodnega blagra.

Zavest. da sem sin slovenske domovine. mora prevevati otroke Ze v
ljudski %oli. Ta ga mora voditi ze od zacetka po do konca Sole v duhu.
ki je edini doma¢ nasemu narodu, ki edini vzgaja otroka k delu za narod!
Ce bodo poloZene klice tu, potem bo tudi v poznejsih letih ostal zaveden
sin svojega naroda. Koliko otrok je. ki imajo svoje drage morda dale¢ v
svetu, ki mnogokrat zelo malo vedo. kaj in kako se z njimi godi, kakina
je dezela, ki jih redi. Kako hvalezno bi bilo. ¢e bi se otrokom veckrat
govorilo o nafih izseljencih. da bi tudi ti dobili pravi pojem. kaj pomeni
za na¥ narod vsak izseljenec. Zelo veliko se gresi prav tu.

Vendar se tudi tu dobe izjeme, ki potrjujejo pravilo. Z veseljem smo
lansko leto zasledovali v nasem listu porocila o delu. ki ga vrSe nasi otroci
v ljudskih in me3¢anskih Solah. Toda na zalost so bile to le bele vrane med
krokarji. Ni zadosti, ¢e dela le posameznik ali ena Sola, strniti bi se morala
vsa mladina, vse Jole po Sloveniji z uéiteljstvom, ki mora ¢utiti z narodom.
Kako velik pomen ima torej. da mladino ze na ljudskih Solah uvajamo v
delo za marodno blaginjo. Brez dvoma morajo biti nasi izseljenci veseli.
ko vidijo slovensko mladino v domovini, kako duhovno skrbi zanje. Naj-
bolj pa mora biti vesela naSa izseljenska mladina, ko vidi, da ni sama.
zapuSéena, ampak so tudi v domovini. ki dele z njo veselje in Zalost. In
prav v tem pogledu, da pomaga miadina svojim tovariSem v tujini, ki so
v veini nevarnosti, da izgube najdrazje, kar imajo, da postanejo za narod
mrivi v verskem kakor tudi v narodnem pogledu, mora iti nas apostolat.
Kako smo bili zopet veseli dijakov neke Sole, ki so se prav zavedali svoje
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narodne dolznosti. ki so pokazali vso svojo plemenitost v skibi za izse-
ljensko mladino, ki so nabrali, brez dvoma z velikimi Zrivami, razne sivari,
ki naj bi spominjale izseljensko mladino na tiste lepe kraje. kjer so mji-
hovi starsi preziviljali svoja najlepsa leta.

Kaj mislite. da ti dijaki ne bi nadli posnemovalcev tudi po drugih za-
vodih, zlasti po naSih srednjih %olah? Kako da ne bi slo! Zateti je treba.
to je vsa skrivnost. Kadar se pokaze. da je kaka re¢ neobhodno potrebna.
mora biti tudi mogoca. je rekel dr. Krek. Ce je pa samo to, da zaénemo.
potem pa ne cakajmo ved! Pojdimo med ljudstvo, @birajmo vse, kar vi-
dimo, da bo koristilo izseljencem. proudujmo temeljito to tako perede izse-
ljensko vprasanje. &ée mogofe preprecujemo preveliko izseljevanje v tujino
in pouc¢ujmo ljudi. kolikor je v nasi moéi, kako velika rana je prizadeta
narodnemu telesu, ¢e se kdo zgolj iz hrepenenja po velikem bogastva izseli
iz domovine. kjer bi lahko dobil primeren pogoj za Zivljenje. Toda iti
moramo Se dalje. Vsak dijak bi moral imeti za svojo prvo dolZnost. da po
moZnosti zbira v svojem rodnem kraju imena tistih, ki so v tujini. In tu
nam bodi kot zgled zopet neko dijatko pocitnigko drustvo z Dolenjskega.
V vse ameriSke slovenske katoliske Casopise so dali oglas, v katerem poziva
mladino, naj stopi z njimi v intimno dopisovanje. In kakor se je izkazalo,
zadeli so na pravo struno. Koliko pisem je Ze %lo tja in koliko res never-
jctno mnogo se jih je Ze vrnilo k nam. V njih prosi izseljenska mladina.
da bi jim pripovedovali o krasotah tiste lepe dezele, kjer so bili njihovi
star¥ rojeni. Rorist tega medsebojnega dopisovanja ni samo ta. da spo-
znujo naso domovino. bolj vazno je to, da jih navezemo na slovenski jezik.

Dovolj zgledov imamo. ki nam govore o delavnosti le nekaterih. Ali
nam gre predvsem za to. da gre vsa slovenska dijaska mladina v boj za
resevanje naroda. da vsi kot val prodiramo naprej k cilju za ohranitev
nase krvi v mjini. Ce zmorejo tisti posamezni. zakaj ne bi zmogli tega mi.

strnjena slevenska mladina! E

O DRZAVLJANSTVU

R.MIKLIC

Nekaj nacelnih pripomb.

Drzavljansivo je predmet, katerega radi njegeve velike vaznosti ureja drzava
same in sama neodvisno o njem odlofa. S tem pa nikakor ni izklju@eno. da bi
poedinee po svobodni volji in po svoji uvidevnosti odlo¢al o svoii pripadnosti.
Priznanje odlofujofega vpliva svobodne volje poedinca na drzay jansko stanje
je toltko pomembnejse, kolikor bolj je posledica drZavljanske vezi tudi gmotne
prirode. Danadnje zakonodaje vseh drzav dopuiéajo spremembe dolo¢enega drzav-
ljanstva. To je posledica pridobljenega spoznanja, da drzavljanstvo ni le neka
formalna vez, temved predstavlja tudi neko interesno povezanost z no drzavo
odnosno pravnim redom in ima kot tako tudi svojo sociolofko vsebino in yrednost.
Ni pa bilo vedno tako. Skozi ves zgodovinski razvej moremo czasledovati
ruzlifno urejanje drzavljanstva. Preko nalela stalnosti in nespremenljivosti drzav-
ljanstva je ¢as s svojimi potrebami im novimi razmerami terjal vedno novo ure-
jevanje drzavlijanstva, pri ¢emer so imeli poleg politi€nih ozirov vaznost
gospodarski in socialni razlogi: ¢im bolj je bilo razgibano arsko zivljenje,
Cim_hitrejSi je bil ritem Zivljenja, tem odlo¢nejSa je postajala zahteva, da se vez,
ki jo predstavlju drzavljanstvo, zrahlja v tem smislu, da bo mogel posameznik,
sleded svojim potrebum “in interesom po svoji uvidevnosti, wplivati ma ureditey
svoje drzavne pripsdnosti. Doba prosvetljenosti, ki je priznala volji poedinca
odlotujofo modé v pravnih in droZabnih “odnosih, je dokonéno zavrgla nadelo
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popolune neizpremenljivosti drzavljanske vezi. S tem je bilo omogodeno wnesti v
posamezne zakone, ki so urejali drzavljansivo, moznosti sprememb v drzavljan-
skem stanju poedinca, pri ¢emer pa so morali zaxonodajalci radunati na eni strani
z interesi drzave, na drugi z okoﬁééinami. ki so vazne za poedinca tako, da manje
zakonodajalec navezuje dolofene uéinke na drzavljansko stanje. Tako se je
driavl{{anstvo kot strogo formalna, pravna ustanova po sili razmer v teku zgo-
dovinskega razvoja morala prilagoditi svoji socialni malogi in vsebini, nakar je
zlasti wpfiva!o dejansko spros¢eno preseljevanje delavnih mmnozic, katere so bile
hitro se razvijajotemu gospodarstvu tako mujno potrebne.

Prejsnje macelo, da je drZavljanstvo strogo neizpremenljiva vez (eventualne
neizogibne 1zpremembe so bile le izjeme in odvisne od cele vrste tezkih pogojey)
je ovrgla stvarnost sama!

Izseljenstvo je prav tako trda, Zivljenjska stvarnost. Izseljenec je brezposelni
delavec, ki gre za zasluzkom v tujino, ker domovina nima dovolj kruha za vse
svoje otroke. Kdor je lepo pridno doma, me obéuti v toliki meri vsega, kar je

ruzeno z dolofeno drzavno pripadnostjo. Kogar pa je usoda desetega brata
rognala v svet, da si tam iS¢e kruha, ta prej ali slej obéuti pomembnost drzav-
janstva odnosno kako so mnoge mjegove pravice povsem gmotne prirode tesno
povezane z drzavno pripadnostjo. Torej izseljensivo vsekakor zasluzi potrebno
upostevanje. Rieglerjev primer pa je razkril med drugim tudi to, da v nasi
ureditvi Jriavljam;tva — izseljenstvo ni bilo delezno tiste pozornosti, ki bi jo

zasluzilo.” Da pa se je pri urejanju tako vaznega predmeta, kot je drZzavljan-
stvo, to prezrlo, mora imeti svoje vzroke. Takratno 3e zelo plitko pojmovanje
izseljenstva je prav gotovo vplivalo, da njegovo pravo bistvo prav za prav ni
niti moglo biti upostevano, saj je bilo Se premalo dognano. Predmet o izseljenstvu
pa je tudi tako svojstven, da zahteva samostojno pravno obdelavo. Veljavni
izseljenski zakon iz leta 1922, pa je tako pomanjkljiv, da ni mogel nuditi ni¢esar.
kaj Sele, da bi mogel biti pravna podlaga za manj togi postapek v zadevah
drzavljanstva nasih izseljencev.

Kakor pa je gospod minister Rajakovié poudaril v svojem ekspozeju, je
naloga izseljenske sluzbe dvojna: socialno-politiéna in narodnostna. V te] zvezi
pa je treba poudariti ponovno, da je izseljensivo borba za kruh, nacin ohranje-
vanja eksistence. V tej borbi pa je potrebna gibénost. Niti narodnostni niti socialni
vidik pa ne opraviéuje, da bi se s prerigoroznim postopanjem v zadevah drzavy-
ljanstya ta gibénost ovirala. Narodost ni nekaj samo idealnega, ima kajkrat zelo
prakti¢no stran. Ce domovina nima za vse dovolj kruh, maj jim ne greni ze itak
grenkega kruha v tujini s prekomerno birokracijo, in — zvestabe bo mnogo vedé.
Komur je danes drzavljanstvo prehuda ovira, ga bo skusal paé menjati. V ze
vmenjenem ekspozeju je izrecno poudarjeno, da je mnogim izseljencem iz ecksi-
stenénih ozirov potrebno, da menjajo drzavljansivo. To dejstyo pa vsekakor
zasluzi tudi vse upostevanje tako s strani zakonodajalca kot s strani ostalil oblusti.

Sedanji jugoslovanski zakon o driavu'anstvu daje sicer dovolj prilik, da
more vsakdo svobodno odloati o svojem drzavijanstvu. Toda strogost postopka
hromi to svobodno odlo¢anje, kar zlasti izseljenci trpko obéutijo. Vse to ima svoje
dokaj neljube posledice.

Veckratno drzavljanstyo zakon nadeloma izklju¢uje (§ 2.), kar je popolnoma
umljivo. Ker pa je drzavljanstvo krusne drzave velikokrat predpogoj za njegov
obstoj. bo izseljenec v borbi za kruh »>preskoéil zid, ¢e vrat ne more z lepa
odpretie, pa Ceprav pri tem postane dvojni drzavljan (sujet mixe), kar more
imeti za njega samega rijetnosti. Se velja neprilika pa je dvojno drzavljanstvo
za drzavo samo. Nacelo, ki je veljalo Ze v starem Rimu (duorum civitatum eivis
esse, mostro iure civili nemo potest — po naSih dolodilih ne more biti nihée
drzavljan dveh drZav!) velja danes povsod zaradi osnovne vaznosti drzavljanstva
za drzavo in za redno soZzitje med Jga\'mi samimi. Vprav dvojno drzavljanstvo
more roditi spore, ki nikakor niso dobrodosli, saj je drzavljanstvo — zadeva
suverenosti. Vsaka drzava ima dolZnost in pravico predpisovati samostojna dolocila
o svojem drzavljanstvu, ki spadajo v takozvano — izkljuéno pristojnost driave
(domaine réservée, die ausschlissliche Zustindigkeit). Ieuko je ta izkljuenost
popolna, dokazuje tudi jugoslovanski zakon (§ 1. in § 2., ki izkljucuje popolnoma
vsako veljavo iukih predpisov drugih drzav o drzavljanstvu jugoslovanskih
podanikov.

Prava bridkost za vsakega pa je — stanje brezdrzavljanstva, kar je toliko
kot brezdomovinec, pahnjen brez zai¢ite v svet. Nas zakon skuga tako stanje
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preprecesati, a vendar asebujejo njegovi predpisi moznosti. ki v stanje brez-
drzavljanstva  (Staatslosigkeit. 1 apatridie)  posredno navajajo,. pri cemer je za
nade lyudi zlast vazen 3 25, ki ureja ucinek odsomosti. Pa tudi razpis notranjega
ministra iz lewn 1936, Ki odreju. da izseljenci, ki so se v USA  izselili pred
L decembrom 1918, niso wadi drzavljuni. Toéno. toda Kaj pa s tistimi, ki do 1ega
Casa niso pridobih ameriSkega drzavljanstva...? Posledice zavesti, da jim je tudi
h ‘nn\iusk.: drzava zaprla vrata. nikakor niso take. da bi se moglo mirno preko
njith,

ne dvojnegza drzavijansiva, ne brezdrzavljansiva zakon sam ne more
»opreprecinet Nacela populucijske in narodnostne politike poedinih drzay
na doloche o pridobivanju in izgubljanju drzavljanstiva. Zato se zakono-
duje poedinili drzav razhajajo in prihajajo nasprotja kljub nacelno enakemu
pogmovanju drzavljunstva. Vsekakor pa  je dolznost  zakonodajalea. dy tudi s
primerno ureditvijo drzavljanstsa Seitt svoje ljudi, kKaterim domovina mo-
sla dati drugegza, kakor pot v svet. Zaradi tega pray gotove zasluzi izseljenstvo
voodnosu 2z drzavljanstvom dolodeno stopnjo prednosti na ta naém, da se nanj
navezejo nekateri dzjemni acinki na drzayljansko stanje. Seveda oziri na red
tanterest drzave morajo biti upoftevani, Kaju drzavljanstyo je za drzavo bistvene
vaznosti. Prav gotovo pa ni v nikakrinem interesu prestrog birokraticen postopek.
kateremu je vsak smisel za socialno stran drzavljanstva kakor tudi za socialno
stanje dzseljenstva — . Osnovna naels pravae teorije o drzavljansive® bi
postati smernice. ki bi dovoljevale. da se primerno npoStevajo potrebe
cksistenéne borbwe izseljenca v wjini.

Nemodro je nad pripadniki lustnega rodu izvajati vse posledice mozemskeza
drzasljanstva 2 doslednostjo. ki se protivi vsakemun pojmu domovinske ljubezni
i ki kaze wa vsako pomanjkanje pravilno  usmerjene narodnostne  politike.
Drzavljanstvo <o ne vjemu vedno 2z domovinsko pripadnostjo, saj drzavijansivo
poment pripadnost dolocent drzavi, s &mer more ostati narodnost popolnoma
neprizadeta” Ce to selja za droge narode. naj velja tudi za nas! & veijalo bo
v toliko, likor bomo 1o vacelo dejansko izvajali. Vprav 1o stalif€e pa narekuje,
di ¢ da i jakom tujim drzavljanom ngodnost reintegracije (ponovnega
sprejema v drzas Lanstvo), Socialno-gospodarske razmere so jih pognale po svetu.
borba za Kruh e nurckovala prestop v tuje drzayljanstvo, domovinska ljubezen
yith ge pripeljola nozej. Niopa ta domovinska ljubezen nek sentimentalen pojem
ali krilatica, wemyved je stvarnost: nas clovek odhaja s svoje zemlje odloéen.
di se vroe prej ali slej domov. Ze ta resnica je vredna upoStevanja, da se vrata
vodomovinsko drzavljanstvo odpro pod lazjimi pogoji kakor pa jih vsebuje
naturalizaciju. A tdi narodnostni oziri narekujejo to. Kar istocasno  zahteva
pPravicnost.

Pesle splosne. mvodne besede so napisane le za bezen obris pomena drZzav-
ljanstva in njegove povezanosti 2z mnogimi interesi. ¥ prihodnje pa se bomo na
kratko bavili s poodinimi dolo@ili nafega zakona o drzavijanstvi. v kolikor zanima
nase izseljence

Nujudinkovitejse sredstvo za omejites  takih primerov so primerne med-
narodne pogzodbe 2 drzavami, s Katerimi se pojavijajo Stevilnejsi sporni predmeti
vodrzavijanskih zadevah, Stevilne drzave so zlasti v ¢asu velikega preseljevanja
pred vojno sklenile 2 USA wzadevne pogodbe. izmed Katerih je sluzila kot vzor
Bancroftova pogodba iz lews 1868, Katero je sklenila Neméija z USA. Vse te
pozodbe <o dmele ze tedaj namen naoeni strani onemogociti medsebojne spore
na drugi strani pa pomagati svojim ljudem v borbi za boljfo cksistenco.

* Lgoifeno oblikoval tudi izérpno obdelal il je prof. Zeballos v Svojem
velikem delu: Lo nationalité |

*To nacelo je noproy Nem@iji dosledno osvojens in tudi izpeljano. Vsi v
tnjing zivedi Nemer se dele v dyva dela: v Nemee iz Rajha, 10 so nemSki drzavijani.
a Zivedi v tujind, torej pripadniki nemsSke drzave (Reichsdeutscehe). Dreugi pa so
drzavljuni tugih drzav. a pripadoiki nemfkega naroda (Volksdeutsehe). Njihova
zvestoba do Krusne drzave se priznava kot Kaj nujnega in upravicenega. Ta
delitey pu ni samo teoretid temved je tudi stvarna osnova ysemu delu. ki ose
taka smotrno in dosledno vrdi v znanem zavodu v Stuttgartu. ki je od leta 1936,
Stadht der Auslanddentschen
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DOMOVINA

Sel je, pustil te je, domovina.

ko si ga s krvjo, boljo prosila:
polnih rok bogastvo bom delila.
Ljubim te. kot ljubi mati sina.

Ziv se udira v rudnike strupenc.
v temnih rovih duSa iS¢e sonca.
stria bega po poteh brez konca:

silno hrepenenje zge oli prstene.

LK
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V otezkile dneh zelje nekdanje srede
mu hite nad zozd. ruvni, domove
kdo sezidal mesta his zradove

imm v zlato prehl polje zorece?

\V KoSnji vrisk se vzpenja pod
tu pa Krik pretresa ¢rne stene,
izgzubljajo se nade kakor pene
Smrt kot senca spremlja mu korake
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BREGARJEVI
SIRKN FRANCE

Jablanica je vas, Kakor jih je + Sloveniji 3e sto drugih. V breg je prislonjena.
hise so nizke in se stiskajo k tlom. nad vsemi pa Kraljuje cerkvica sv. Ane. Tam
nekje pod cerkvijo se Sir Bregarjeva domadija.

Zgodilo se je. da se je na pomlad tistega leta vrnil mladi Bregar iz Francije.
Doma je bil umrl stari krl'gur. Pa je Zena pisala mozu, naj se vrne: sama ne
zmore vsega, polja pa ostajajo m'dx‘cluna. osat in plevel jih prera$¢ata. Mati i
“sieer pomaga, brat Lojze in sestra Francka pa kar noteta delati in vedno bolj ju
7ene po svetu. Bregar se je bil na posestvo prizenil, zato gu zemlja ni tako vabila
uase, u ker ga je zena ponovno prosila. se je odlotil. Tudi denarja je prinesel, ker
1¢ bil varéen in je imel zelo dobrega delodajalca. To je bilo govorjenja tisti teden
pa Jabluaici ...

Potem pa se je pri Bregarjevih ponovila povest, ki se tolikokrat odigrava v
nas: domovini, Lojze se z gospodarjem mi razumel, Francka mu ni hotela biti za
deklo, pa sta odsla. Pryva je 3a Francka. Sosedova Milka je prisla iz Srbije v
svileni obleki in klobuku: s Francko sta bili nekdaj prijateljici, pa sta nekdanje
prijateljstvo obnovili. Milka je vedela za dobre slui{)e. l',ranc a se ni obotavljala.
Pospravila je svoje stvari, saj jih Jje bilo tako malo in po dveh dneh je obe viak
odpeljal proti jugu. Mati je branila, prosila, jokala, ko se je mjena lastna kri
treala od doma, a le svoj blagosloy je med solzami lahko Se dala héerki na pot.
liste dui so se ji zarezale prve ostre gube na Celu.

Lojze je dobil delo v domadem rudniku, Delo pa so kmalu prekinili. Pa so
“e nlumrnifi delaver med seboj, sami mladi fantje, da gredo iskat dela. Slo je
luhko, po enem mesecu je bilo vse urejeno za odhod v Belgijo. Se huje je zajokala
muti, zajokalo je dekle v sosednji vasi, fantje pa so vriskali in peli, ko so hajali
na viak. Niti na valujo@a zitna polja, ki so potrebovala delavcey, se niso ozrli,
njih slovo od zemlje, ki jih je rodila in jim dala prvega kruha, je bilo lahko.

Mati pa je ostala, pomagala je doma pri delu, pestovala vnuke. Vsak mesec
i prislo zanjo pismo. Lojze §i je tudi kaj posiljal, dobro mu je 3lo. Trikrat se je
komaj redil, da ga ni podsulo, enkrat mu je zlomilo nogo. "Lranckn je pisala z
jnga in njena pisma so bila polna slavospevov tujemu svetu, tujim navadam. Mati
pa ni verjela, vedela je, da tudi trpita in solze so ji kapale na ponovno brana
pisma. Leta so tekla in medtem se je postarala. Njeno Zivljenje je postialo eno-
litno, le to ga ji je lajSalo, da je zadela vsak dan hoditi k ma8i. Njeno zivljenje,
trpljenje in Zrtve so jo vedno bolj trzale od zemlje in jo dvigale k svetniSkemu
Zzivljenju. .

Bilo je tisti teden pred godom sv. Ane. Pred Bregarjevo hiso se je ustavil
postni sel. Iz hise je priSla mati. Brzojavka. Mati je morala nekaj podpisati, nato
j¢ s tresofo se roko razgrnila list pred seboj in si madela nao¢nike. Gube na licu
30 se ji raznezile, v sree je prislo veselje. Francka je sporogila iz Belgrada, da
ie na poti domoy in naj jo pridejo ¢akat z vozom ma postajo. Ah! Mati je bila
ysa iz sebe. Treba bi bilo iti v kuhinjo, pa je kar obsedela za mizo in razmisljala.
Ze trinajst let je tega, kar je Sla. Sest let je sluzila v Boki Kotorski, sedem let
je sedaj v Belgradu porodena s Lavom, hotelskim usluzbencem. Zadnji€é je bila
doma, preden je odila v Belgrad. O veselje, spet jo bo videla!

Popoldne se je pripeljala. Bregar sam je el z vozom na postajo in ko sta
se vratala, je pognal skozi vas konje v dir. da bi ljudje ne gled.al_l preved za njima.
Prisréno je bilo svidenje, toda Francka je bila trudna od voznje in 3la je takoj
v posteljo, da se odpodije.

Presreéna je sedela mati celo popoldne poleg Eostelje in se razgovarjala. Ni
je motilo, da je Fiancka ze precej pozabila slovenski in da je ni razumela 'po‘r_ol-
noma. tudi ne, da je imela na omarici poleg postelje sVardare cigarete n kadila,
Kakor v vasi 8¢ moski ne znujo. Mater je skrbelo le to, &e je sre¢na in ko ji ie
ona zatrjevala, da je, so bila njena lica polna smeha. V ugodnem trenutku je mati
zastavila tudi wprasanje. ki jo je najbolj skrbelo in ki je Francko spravilo v
nemalo zadrego za hip. Kako je z njeno vero? A

E. majka, Savo je bolj pobozen od mene. Svaku nedelju ide on u pravo-
slavnn cerkvu, o ja moram. da idem u katolidko.«

Mati je verjelu. Saj je vedela, da njene molitve morajo biti usliSane in bila
Jv sredna,
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V nedeljo popoldne je Francka sedela pred hiSo v krogu aekdanjih pri-
Jateljie. Slastno je pubala tobakov dim, dekleta pa so se nekako tuje obnadala

sPusisZ« je ponudila Dobravéevi Tini cigareto, ki jo je ona nerodno odklontla.

sPa u Beogradu pusi vsaka damalc SkuSale so razvneti razgovor, pa ni slo.
Med njo in domadimi dekleti je lezalo nekaj prevelikega, tezkega, neprestopueza
risle so mimo tri deklice; najbrz Se nobena ni hodila v 3Solo.

sKako lepe devojke. ?la br vzela jednu sobom!«

»Ali nima$ ni¢ otrok? Poro¢ena silc Na Tinino vpraSanje Francka ni odgo-
vorila. Vrgla je cigaretni ogorek v travo in se zamislila. Morda se¢ je spommila
svojega prvega, ki ga je vzljubila v Boki Kotorski. Bila sta na tem, da se porodita,
ko je on utonil v morju. Dva meseca potem se je rodila deklica, ki je potem dve
leti stara umrla. Le kakor daljnje, lepe sanje ji je bila tista preteklost, ko je gle-
dala za deklicami. Njena Sonja bi bila sedaj prav toliko stara. A sedaj? Kaj
naj poéne z otroki. Kako bi mogla em iti z mozem v kino, gledalidée, na ples?

Dekleta so ¢€utile, da je Francka dale¢, dale¢ od njih. Kmalu so se dvignile
in odsle, v srcu pa so éutile bogastvo. Ona pa je ostala, gledala je na valujoca
zlata pulja. ki so svetila v zahajajotem soncu. Njena domovina! Toda njeno sree
je bilo prazno, v mjej mi bilo ve¢ ljubezni za poljane in smreke, ki so trepetale
nad hiSo v ve¢ernem soncu. Vzdih dolgocasja se ji je izvil iz prsi in odsla je v hiso.

Mislila je. da bo ostala dalj ¢asa doma, pa ni strpela. Drugo jutro se je
spet odpeljala tja, kjer jo je ¢akal moz, kino, uzivanje sveta...

-

Potem se je zgodilo, da Lojze dolgo ni pisal. Zastonj je mati vsak dan od
masSe hodila na posto, njeno sree pa se je vedno bolj kréilo, molitve so bile vsak
dan bolj gorede. A upanje se ji je vendarle izpolnilo in solze, 4 jih _je pretocila,
ko pol leta ni dobila poste, sc bile nagrajene. S tresofo roko je tisti teden pred
veliko noéjo prinesla domov pismo. Ze po poti bi ga prebrala, pa so ji bile ofi
7e oslabele, zato je hitela domov. ity z s

Ob cestah so se ustavljali oradi in ko so obracali, so se ¢udili za njo, ki je
tiho hitela in nikogar ni ogovorila. Ona jih ni videla, v njej je vse pelo in srce
se ji je Sirilo v pricakovanju. Doma ni nikogar pozdravila, hitela je nuravnost
v dlru i konec hife, kjer je imela svoje stanovanje, in se zaprla. Nadela i je
n:m("nﬁe in polasi odprla pismo.

»Draga moja matil< ! _ N =c

»>On je,« je vzdrhtela in solza hvaleznosti je pala na papir. Pritisnila je
pismo na ustnice m z nemo molitvijo se je zahvalila Bogu. : -

Nato je brala. Nenadoma pa so ji zacele kapati na pismo solze in preden je
mogla prebrati do konca, jo je popolnoma bledo v lice posilil strasen jok.

slojze! Lojze...c

Potem se je po vasi hitro razvedelo: Bregarjev Lojze je odiel iz Belgije s
Spanijo, kjer se je lansko leto zacela vojska. Zraven so se Sirile fudne pripombe
in razlage o pismu, ki je prislo preko Francije: da je %el k rdelim, najbrz, ker
do'ro placajo.

Za tisto veliko not so Bregarjevi materi popolnoma osiveli lasje. Grenka je
bila njena pot s Kristusom preko Golgote in vendar jo je prehodila, kot jo mora
prehoditi toliko slovenskih mater, trpedih za svoje otroke in svoj nurod.

Tujina, stradna v svoji mamljivi lepoti, je s svojim sladkim sirupom ugrabila
spet eno zivljenje sluvt-ndu-mu narodnemo telesu.

Da bi ze prisli ¢asi, ko bo mati Slava zbrala vse svoje otroke v svojem na-
notju in jih spet vodila po varnih stezah ¢lovefkega Zivljenja!

NJEN DNEVNIK IN NJEGOVA PISMA

ALBINA ZAKRAJSCEK

(Dalje.)
Ljubljena! 25 IV, 15.

Saj Ti ne verujed tej besedi. — Ce bi, bi me ne muéila s Tvojim molkom.
bi mi ne pisala le razgled{:ic z nekaj vrsticami!

Blizaio se dnevi odloéitve. Boji bodo strasni na vsej karpatski fronti. Ni
izkljuéeno, da padem. V sludaju, da vmrem... kako smem upati, da se bos Ti
kdaj spomnila z ljubeznijo name? Al bos hramila v sreu spomin name? Odgovor
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samo eden: me vem! Mnogi se zbirajo krog Tebe in Ti z otarljivimi besedami sli-

kajo nebesom podobno bodofnost — morda njim laze verjames — jaz slutim.
mene 11 hode zabrisati ¢as in daljava. — Od prvega trenutka, ko sem poslu3al
tvoj glas, je moje sree — Tvyoje, ljubljena Belina. Stori z njim kar hofed —
samo ubij ga ne! lzpovedal sem se — laze mi je. Vedno tvoj.

29. IV. 1915.
Pismo od 25 ©.m. Citam in Gitam. Nikdar e misem ob&utila sre¢e: Kako pravi

Preleren, " s e o
da e smem jaz upat srece,
ki vedno je in bo sovrazna meni.. .«

Kuj porece mama, ko bo pretitala — sem res radovedna? L
Mama mi pravi: & mu mored na to pismo odgovoriti, dq naj ni¢esar ne
upa. mu pad tako pidi, f¢ mu pa tega po sren ne mores povedati — mu daj lepo

besedo, potreben jo je.s

Muti, ti si izvesten diplomat. Na tvoje besede, mati, sem mu napisala dolgo
pismo — nekaj lepega — »da bo sanjal o pomladi, da bo njegov mladostni rajle

Mati, v tvojem pogledu sem Citata: sti ves, da ga ljubim.c

Moja najdrazja! 3. V. 1915.

Sprejel sem Trvoje pismo. Spremenile so se ure trpljenja v ure veselja, v
nada, Mislil sem, da sem pozabljen, zapuséen, pa Tvoje sree utripa zame, ¢uti
z menoj, tepi Se ved kot moje. — Vedel sem za Tvojo notranjost mogode poprej
kot Ti, toda moléal sem. nisem hotel prenagliti Tvojih nazoroy: hotel sem, da
spoznad in priznad sama. Tvoje srce je bilo podobno kamencku, s katerim se je
igralo valovito morje. S kakfnim veseljem ga sprejme, ko pade izoblikovano v
ujegove morje! Kar in kokor sem &util juz, sem odkril takoj prvi ¢as, ko sem
Te spoznal Tvoji mami — €akal sem z groznim naporom, da je prisel ¢as, ko
sem mogel delno razkriti svojo notranjost tudi Tebi. Sedaj, ko si mi priznala
<amu, sicer 3¢ v negotovih besedab. sem nepopisno sreden. Da bi te videl! da
bi Ti mogel 1a hip 1z of v ofi povedati, kuln visoko Te spostujem. Vse hodem
pretepeti in Ti dokazati, da sem vreden Tvoje ljubezni. Presrecen je danes,

vedna ITvoj,
10. V. 1915,

Mujnik — mesec evetja in ljubezni. — Ti. ki naSih sre si Kraljica, vodi, bla-
gosluvljaj najino ljubezen., Cvetja prinadam na Tvoj oltar — daj, naj krasi cvetje
najini dudi. — sKor sondece &ist, moj sréni je zar, ne bo me ga sram, pred
nikdar. Poslals sem mu nekaj priboljfkas in rozni venéek s ¢udodelno sve-
tinjico — kaj poredes?

Moja najdrazja! 18. V. 1915.

Sele danes sem prejel vse poslano. Kako naj se Ti zahvalim? Ne najdem
hesed, »Boglontkaj.« Tvoy molek moj zvesti spremljevalee v vseh bojih; zanj
Se prav posebna zahvala!

Ce boi prebirala  Slovenca«. bof nasla ¢lanek naSe stotnije. PovrSno sem
opisal moj prvi najgrozovitej&i . jurifc, katerega smo imeli 15.. 16. maja. Ne mo-
rem popisati, kar sem  videl, Vse Zzive dni me pozabim! Koliko tovaniSev sem
izgubil! Da sem ostal ziv. — vem da na priprodnjo Tvoje gorece molitve! Pri-
peljal si me ny »jasno pot-. O jaz ne omahujem! V veri 'jl' tudi vsa moja tolazba,
veu moju mod, da morem prenasati vse te straSne dni. Moli zame, in srecen bom.
Pi%i mi veliko, saj s tem razvedris Tvojega zvestega.

Moja najdrazja! 21. V. 1915.

Tvoja zadnja posta me je zelo razveselila. Tako je prav! Ne greni si Ziv-
ljenja, ne skrbi tohiko zume. Saj Bog ve za nas. —

Tudi juz sem =e privadil marsicemu (u na bojnem polju. Nauéil sem se pa
kuhati — o in S kako! Kar se kuhanja tide. se sedaj kar lahko s Tvojo mamo
skufum. Le posludajta. Fizolovo, krompirjevo in Se ne vem kak¥no juho naredi
du ji ne najded para tn v strelskih jarkih! Kava, to 7e kar mimogrede. Zadmnjic¢
sem imel sredéo! Dobil sem v roke petelina. ZnaSel sem popolnoma drugo metodo
7o kuretino. Vse bolj enostavno in hitro. Petelina kupiS, osnazis, spedes: v dobi
trideirt nre sa 7e labko jef. Kajne, mama, da ga Vi tako hitro ne pripravite?
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Ce bom Se kaj ¢asa vojak, bom Sel lahko polagat izpit iz kuharske umetnosti
in ne iz modroslovja. Kdo ve, ako mi tudi to Se prav pride. — Spimo v skolopih-.
To so lesene bajte, kakrine imajo pri nas po gozdeh drvarji. O stolih, mizah
in drugi opravi ni govora. Mraz in veter imata prosto pot do nas: le pred dezjem
smo varni. Dragih >prijateljice ter zvestih sspremljevalke imamo v izobilju. Ho-
teli smo jih poslati Rusom, ‘toda privadile so se nas tako. da jih na noben naéin
ne moremo odgnati od mas. Vendar do sedaj 3¢ nisem imel Casti, ukvarjati se z
njimi. Koliko &asa bom Se brez te nadloge, pa ne vem: kamor se obrnes, jo vidis,
(Yem, da si uganila, da so to u..) Vsemu treba se privaditi ... Oglasi se z dolgim
pismom — Tvojemu.

24, IV, 1915,
Da ne smem jaz upat sreée,
ki vedno je in bo sovrazna meni!
Osrecit ho¢e me ljubezen sladka,
al’, kak sladkost
bila je njena kratka!
PreSeren.

-Sladkost kratka,c — saj %e te doumela, spoznala nisem in te ne bom ni-
koli... in prav je tako. Bojim se necesa, sama ne vem cesa? Vsega me je strah,
najbolj pa tega Custva, ki se mojega srca polasta. Grem in_ vse zaupam pri-
jatelju L? Lazje mi je.

>Vso zadevo Mariji izrodi, saj Ona je nasih src Kraljicalc Ker si me vpra-
Sala za svet, Se to: tuda jaz sem Ze parkrat z njim govoril, prav simpati¢en fant
je in kr3¢anske, kmecke slovenske druzine sin. Svarim te. ne navezi se nanj
tako, da bi brez mjega ne mogla Ziveti. Poznam te — ¢e bod nad njim kdaj razo-
Carana — ne vem. kako bos prebolela?:

Saj miti ne vem. da ga ljubim in naj Ze miskim na konec?

26. V. 1915
Moja najdrazja!
Ne vem, ne znam,
kaj bi napisal?
Kako in kam
bi svojo pot narisal? —

Se dva meseca nista minila. odkar sem tu. pa se mi zdi Ze cela veZnost.
Ze stojim na robu prepada, a misel nate me ojunaci. mi daje mod@, da vse
leZave premagam.

In vendar sem srefen, tako sreden, kot e mikoli — saj imam Tebe, ki molis
gorele za mojo sreco.
elina — razumela me boS — vem, in mosila bova veak pol.

Dnevi so krasni! Vesel sem drobnih ptickov, ki me z lepim petjem vedré
in delajo kratek Zas. Pokrajina tako lepa! in tako podobna nasemu zelenemu
}l;’o;:nrju. Po dolinah krasna polja: po bregovih mogo¢ni gozdovi smrek, hojk in

ukev.

Sem fe vedno ma istem mestu. Jarek je globoko skopan, da smo dobro zava-
rovani pred kroglami pudk: & pa zadene granata ali Srapnel. tedaj nam preti
smrtna nevarnost.

sovraznikom se srdito gledamo; vsak vecer pride do ;)osumc-znih spopadoy.
Podnevi strelja naSa artilerija do pol desete ure zveler. Po

tem pa je navadng
mir, & ne grem patruljirati. Ob 2. uri polnodi se zaéne znova streljanje, da
mora Clovek ogluiti. Ta pretresljiva godba traja navadno 1 do 2 uri in se konda
z bojem na noz s >Sturmoms, kar napravi najstraSnejsi vtis. — Kaj so napravili

iz ¢loveka! Le iz tvojih vrstic se mi masproti smeje lepota, mladost, zato pisi
veliko in pogosto Tvojemu...

29. V. 1915.

Moj ubogi, kaj trpis! Vse razumem, a vseh grozot vojne ne morem doumeti —
to mores le ti, ki smrti v oéi vsak dan gledas, — Gorje vam, ki ste zakrivili to
klanje. Kako boste dajali odgovor nekodl? V veke drii in bo drzala peta bozja
zapoved: »Ne ubijajle °

(Dalje prihodnji¢.)
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IZSELJENCI — DOMOVINA VAS SPET VABI!

Rukor mati, ki sprejme sina ali héer, prihajajotega iz tujine. na svoje prsi.
tuko zeljno in 2 veselyjem sprejme domovina vas, dragi wseljenci. kadar se vracate
spet vanjo, Vedkrat smo vas ze sprejeli z veseljem in fastjo. Kadar koli prazouje
domoving hek velik praznik, Kako iwzredno slovesnost, vselej zeli videti tudi vas
vosvoji sredic Dobror se 8¢ spominjate naSega evharisuiénega kongresa, kakino
sluvie je bilo to! Med drugimi ste tudi mnogi izmed vas pomagali poveli¢evati to
vl Pastno slavnost.

In spet nas Eaka v Ljubljuni podoben izreden praznik. Kongres Kristusa
Kralja! Saj ste gotovo Ze¢ brali o njem po drugin listih, ki jih prejemate. Vsa
domovina se pripravlija nanj. Po vseh cerkvah se moli za njega uspeh, po vseh
priznicah se govori o njem. — A ne samo domovina ve o njem, tudi ostali katoliski
svet o ngem pise. Saj to ne bo paroden kongres, marve¢ mednaroden Za-
stopniki vseh katoliskih narodoy bodo zbrani na njem. Brez dvoma bo ¢ast za
Linbljano in vso Slovenijo, da ima wk kongres na svojih tleh.

Strah pred vojsko sicer bega ljudi po vseh dezelah in kolikor toliko ovira
tndi priprave za Kongres. Vendar se pripravijalni odbor za kongres me da mwotiti
vosvojem delu, — preprican, da je govorjenje o vojski samo prazno straSilo.
Najbolj odloen v sklepu. da se Kongres mora yvriity, je sam predsednik tega
odbora, prevzviSeni gospod Skof ljubljunski. A on ni predsednik samo  ljub-
Ljanskega odbora, marved tudi mednarodnega. Zato imajo te vrsie kongresi —
Katerili VL bo v Ljubljani — zdaj v Sloveniji svoj dom, svoje sredidée in izhodisée.

Kongres bo v dnevih od 25 do 30, julija. V ¢asu, ko so po vseh dezelah
solske pocitmice, du se je vsem mogode udeleziti,

V' prepricanju torej, da iz teh oblakov, ki se Kapicijo na politiénem nebu,
ne bo strele, ampak  se bodo razpriili, Vas, dragi rojaki, razireseni po vseh
dezelah, prijuzno vabimo, du s¢ tudi vi po moznosti ndelezite kon-
zresa Suj vas pride vsako leto vedje Stevilo domoy. Toliko bolj naj bo 1o letos,
Ko vas caka doma spet aizreden, slovesen dogodek.

O veliki potrebi, o visokem namenu in pomenu kongresa Kristusa Kralja
tukaj ne bomo razpravljali. O tem luhko berete po drugih listih. Pa ime njegovo
samo ze dosti pove. Svet je Kristusa zavrgel kot kralja. kakor so ga svoj cus
zavrgli Judje: zato je prisla nad nje grozna Siba: glavno mesto. Jeruzalem, jim
je bilo razdejano, ves narod pa ruztepen po vsem svetu. Tudi sedanjemu brez-
boznemu svetn grozi razdejanje in propast, — grob, ki si ga sami ka ljejo. 1z
nase Ljubljane hodemo v ta zmesani svet zaklicati: Kam dryvis? Brez Ig)ga — v
zotovo propust! Nazaj! Nazaj kK Bogu. ali pa bos sam scbe uni&il! Potopil
vomorju, zadusil v strupenih plinih ... Nazaj b Kristusu-Kralju, ker v nobenem
drugem no svetn niomirn, ni pravice, ni reda. — ni zvelicanja! Kristus kraljuj

viadaj — gospoduj!

Rojuki, pridite. kolikor morete! Pomagajte poveliéati ta nad praznik! So-
delujie pri veviSenem delu: da iz sedanje ¢lovedke druzbe pregnanega Kristusa
zopret postasimo na njezov tron, odkoder naj vlada v blagor narodov in vsega
Clovesiva!

V imenu pripravljalnega  odbora:
Janez Kalan,
: V duch 24, in 25 julija bo zasedanje lIzseljenske zbornice, zato Vas, dragi
izseljenci, Ze zdaj vabimo na to vaZno posvetovanje vseh nasih izseljencev iz vseh
delov sveta. Veé o tem bomo pisali v prihodnji Stevilki naSega lista.

~JEDNA NEPOTREBNA AKCIJA«

Pod 1em naslovom so priobéile +Jugoslovenske Pariske Novine« 3t. 101 dne
toaprila 1 Clanck, ki ga zelo obZzalujemo. Tak3ni ¢lanki sloznemm sodelovanju
vieh Jugoslovanov v Franciji ne bodo koristili. temve¢ 3kodovali. Urednidtvo
Jugoslovenskih Pariskih Novinac je brikone pozabilo, kaj je njthoyv list pisal
vopreteklostic Niso pa tega pozabili slovensKi izseljenci in rane, ki jih je ta list
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njim zadal, Se niso zaceljene, Skoda, ki so jo s tem nadi ljudje utepeli, <o ni po-
pravljena. Naj opozorimo uredniStvo na &lanek, ki je izsel dne 4. novembra 1935
v 35. Stevilki njihovega lista, na strani 12 pod naslovom: »Dosta sa budalastinama-.
potem na ¢lanek v isti Stevilki pod naslovom: :Papu Silvestru Skebe< in %¢ na
vrsto drugih ¢lankov, ki niso bili manj strupeni, za vse druge katoliSke Slovence
pa skrajno zaljivi. UredniStvo naj te ¢lanke preéita in naslo bo dovolj tehtnih raz-
logoy za to, da si bo vsak slovenski izseljenski dubovnik v Franciji prej dobro
premislil, preden se bo priblizal ljudem in ustanovam, kjer veje tako nestmpen in
katoliSkim Slovencem tako sovraZen duh.

Slovenski izseljenci tudi 8e niso pozabili ogabnega boja med urednikoma
> Jugoslovenskih Pariskih Novine in >Pariskih Novostic, z vsemi priimki in od¢itki,
ki sta si jih dajala. Ce je samo polovica tega res, kar je urednik Pariskih
Novostie ocital uredniku sJugoslovenskih Pariskih Novin:. je dovoli vzrokov. da
so slovenski izseljenci skrajno previdni. Nad odli¢ni in zasluzni delavec v jugo-
slovanskem izseljenskem skrbstvu, gospod M. Bartulica. je izdal 1. 1929. brofuro
z naslovom >lzseljenicka politika«, katero je izdala ORIS kot slzseljenicka biblio-
teka br.1<. V tej broSuri ima zelo aktualen ¢lanek pod naslovom: sZivotne po-
trebe naSih izseljenikac. Opozarjam uredniStvo - Jugoslovenskih Pariskih Novin..
da precita ta ¢lanek, predvsem zelo aktualne tofke na str.13.

/. zalostjo moramo priznati, da so bili v preteklem ¢asu za nafe izseljence
najvecja nesreca razni ljudje, ki so se marsikje na svetu vrinili kot voditelji
jugoslovanskih izseljenskih naselbin, pa¢ samo zato. da so si pod pretvezo izseljen-
skega skrbstva priborili velike vladne podpore. Ti so sejali med nade izseljence
nezaupanje do domovine in do drzave. Po njihovem Zivljenju in delovanju so sodili
svojo domovino. Kot uredniki listov in voditelji jugoslovanskih naselbin v tujini
bi morali vsekakor nastopati moZje neomadezevanega zivljenja in znacaja.

UredniStvo »Jugoslovenskih Pariskih Novin: najbrze tudi ne Gita naScsa
domatega ¢asopisja, sicer ne bi prezrlo plemenitega dela in neomajne volje
sedanje vlade, ko skusa z velikimi teZavami popraviti v drzavi napake. ki so jih
prejSnje vlade zagreSile, in tako resiti drzavo gotovega propada. Ce bi jih ured-
nistvo citalo. menimo, da ne bi priobéilo tega lanka.

»lzseljenski vestnike in Druzba sv. Rafacla sta odlofno za slozno in bratsko
sudelovanje vseh jugoslovanskih izseljencev v tujini. V skupnih zadevah morajo
vsi po vseh drzayah nastopati kot en drzavni narod, kot ena druZina, druzina
lepe Jugoslavije. V ozjem krogu naj va hodi vsaka narodnost svoja pota in naj
na nadin, ki je narodu in narodnemu znacaju primeren. skrbi za svojo okrepites
in napredek. Slozno hrvatsko izseljenstvo, slozno srbsko izseljenstvo in slozno
slovensko izseljenstvo bodo trije mogo&ni stebri sloznega in mocnega jugoslovan-
skega izseljenstva, ki nam je vsem tako pri sren. To je bilo in je 3¢ danes pre-
pricanje vseh jugoslovanskih izseljenskih duhovnikov, kjer koli na svetu delujejo.
Jugoslovanstvo pa. ki je samo krinka, pod katero marsikdo i3¢e zase udobnezu
zivljenja, in to zivljenja iz Zzuljev izseljencev, ali iz bogatih podpor vilad, ¢
nesreCa vsega naSega izseljenstva.

Toliko za danes v odgovor. — Mi pa bomo 3li krepko naprej za slovenski
izseljenski dom v Parizu, do katerega smo upraviéeni, saj je med Jugoslovani
v Franciji devetdeset odstotkov Slovencev.

VELIKA NOC MED SLOVENCI V HOLANDIJI

Vstajenje Kristusovo so praznovali nasi slovenski izseljenci v Holandiji tudi
letos tako velitastno in pobozno. da se mi zdi vredno. o tem 3¢ posebej poroati
in to poudariti: nadim izseljencem v Holandiji v pohvalo, izseljencem po
drugih drzavah v vzpodbudo. njihovim sorodnikom in prijateljem doma v
Sloveniji pa v tolazbo in veselje, ko vidijo. kako se njihovi dragi v tujini ne le
niso izgubili, marved so ostali zvesti veri svojih starSev in se je oklepajo mogode
celo bolj trdno in tesneje. nego bi to storili doma.

Bilo je velikonoZno jutro. Se vse temno. Le tu in tam so moéne obloénice
obsevale rosno jutranjo meglo, ki se je vlegla po tleh in oznanjevala prekrasen
dan. Tofno ob pol petih so se okoli prostrane Zupnijske cerkve v Ieerlerheide
zaceli od vseh strani zgrinjati tezki avtobusi in lahki avtomobili. kolesarji in
pesci. Bili so Slovenci iz vseh slovenskih kolonij: Heerlerheide. Hoensbrock.
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Bronssum, Lindenheuvel. Reeweg. Wauloch, Nicuweneide, Evzelshoven, Cher-
vemout, da celo iz Maastrichta so se bili pripeljali. Bilo jih je okoli 300. Mnogi
moski so prisli takorckoé naravnost iz jam, od no¢nega Sihta.

Ko so se vsi zbrali v cerkvi. sem izpostavil Najsvetejde. odpeli smo trikratno
ilelujo, iz lin so se oglasili zvonovi. ki so Jih vzbudili nadi zvesti pritrkovalei iz
Lindenheuvela, prav ko kakor doma, potem  pa se  je razv:I,- vstajenska
procesija: za krizem mofki, za moskimi godba, za godbo pevci, za pevcei
Jdovenski otroci, za otroci Najsveteje. za Najsvetej$im Zenski svet. Procesija je
trajala pol ure in so se prvi pari ze vradali v cerkev, ko so zadnje Zenske iz nje
sele odhajale. Mozje so prinesli « scboj drustvene zastave, predsedniki drustey
sv. Barbare pa so svetili ob Najsvetejfem. Po procesijije T:ila pridiga o po-
velicanju Kristusovem, ki je vzrok nasega velikonoénega veselja, nato
sv.maia, med Katero so zdruzeni pevski zbori pod vodstvom vI&E p. Teotima peli
nase slovenske velikonoéne pesmi ni¢ manj mogoénov in ubrano kot doma.

Kar je pa de posebno omembe vredno in najlepie od vsega je to, da sta dva
duhovnika od pricetka sv. mafe pa do ma3nikovega obhajila “delila navzo&im
sv.obhajilo, szastavo prihodnje slave.. Samo zaradi tesa skupnega sv. obhajila
s si mnogi rudarji, ki bi sicer imeli no®ni Ziht, vzeli (ﬁ\pm&l. nekateri pa so sli
na delo, a se od polnodi naprej vzdrzali ted¢e. Kaj se to pravi. bo razumel in znal
pravilno ceniti le tisti, ki je ze sam kopal ponoéi sto in sto metrov globoko pod
semljo, nu zunaj ves spoten, na znotraj ves izsuden.

Ob tem pa ne smemo prezreti vseh onih rojakov, ki so opravili velikono&no
svospoved in prejeli velikonoéno sv. abhajilo Ze prejinje nede! ie. da so tako pri
spovednici na veliko soboto napravili prostora tistim, ki poprej niso mogli priti.
Velikonoéno dolznost so opravili: v Maastrichtu prvo postno nedeljo, v Brunssumu
tretjo, v Evgelshovenu ¢etrto. v Lindenheuvelu cvetno. Mnogi od teh so na
velikonoéno nedeljo 3¢ enkrat pristopili k obhajilni mizi.

Na velikonocno soboto sva 7z vie. p. Teotimom obiskala te slovenske kolonije,
tako da je imel vsakdo na razpolago slovenskega spovednika. e je imel le
Lolickaj dobre volje in v kolikor se ne spoveduje pri holandskih ali nemskih
dubovnikih. Ob tej priliki sva s p. Teotimom tudi blagoslavijala velikonoéna
jedila po slovenskem obredniku.

Lanskega leta se je tega slovenskega velikono@nega vstajenja v Heerlerheide
udelezil tudi moj prijatelj Slovenee, laik, moz zelo visokega sluzbenega polozaja.
Vse praznovanje in zlasti Stevilne mnozice okoli obhajilne mize so ga tako
prevzele, da je bil ves ganjen in je rekel, da tega prizora me bo pozabil svoj
siv dan. Ko sem mu malo potozil, da sem pogredil S¢ te ali one in da je veliko
Stovencey vendarle izostalo, me je zaéuden pogledal, &3, ali je mogode v danih
razmerah 3¢ kaj ved zahtevati, potem pa je pomenljivo rekel: -V Trbovljah ali
v Zagorju tolik¥ne verske manifestacije ne bos dozivell« Mislil je paé na deset-
letjn nazaj. zakaj danes so se gotovo tudi v teh krajih razmere v verskem oziru
izholjRale.

Brez dvoma je nafe izseljence v Holandiji okrepilo v veri odliéno socialno
delo Cerkve in dubovnikoyv za ¢asni blagor rudarjev in njihovih druzin, dalje
vegled katoliskih Holandeev, ki jim je sv.obhajilo v pravem pomenu besede
vsukdanji kruh, pa tudi sami sodelujejo z najboljSo voljo — zato pa tudi Bog
zanje skrbi. da imajo delo in zasluzek, sicer grenak in krvav, vendar imajo ga
in celo boljiega, kot bi ga imeli v domovini.

O domoving. kako teZko Te je ljubiti, ko svojih otrok nisi znala zadrzati in
raposliti doma!

V tujini smo brezdomei in hlapei Jerneji!

KRdaj. o domovina, bof nas vse otroke svoje objemala doma in jih ve& ne
pusfola na tuje, v mraz, v noé&?

O, lepa nasa domovina, lepa si kot nobena druga. pa sonéna in zelena, oj,
bodi 8¢ dobra, zares tudi nada domoyina.

P. B. Remec S. J.

(Valkenburg. Ignatiuskolleg)
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Osijek. — Dne 5. marca smo imeli ¢la-
ni »Slovenskega prosvetnega in podpor-
nega drustvac v gostilni g. Bendekovica
druzabni sestanek. G. predsednik, ki je
onganiziral drudtvo, je imel krasen govor
in pozval vse navzoéne na slozno delo in
agitacijo za nove Clane. G. predsednik Ri-
javee Josip je razvil lepe misli, naj bi
se v Osijeku osnoval dom, kamor bi se
zatekali vsi Slovenci. V domu naj bi bila
dvorana, knjiznica, kuhinja. kegljis¢e itd.

MR AT N OIS K

V domu naj bi prenodili tudi vsi oni. ki
se mude po opravkih in tudi brezposein:
Slovenci, ki ¢akajo na sluzbo. Druitvo bi
poskrbelo, da dobe nasi brezposelni ro-
juki delo in zasluzek pri raznih tovarnah
in drugih podjetjih. Novzocéni so toplo
pozdravili zamisel o osnovanju novega
slovenskega doma. — (Druzba sv. Rafacla
toplo pozdravlja vse Slovence in jim Zeli,
da bi besede g. Rijavea rodile kaj kmalu
bogate sadove!)

EROr T ¥ € E K

Dragi bratei in sestrice v domovini!

Pozno se oglaSamo. Najlep3a hvala otro-
kom iz Zavréa za lepo, dolgo pismo in za
slike. Bili smo zelo veseli, vedkrat smo
¢itali in gledali slike. Tako lepa je raSa
domovina! Tukaj ni tako lepo. Vse je
¢rno, ni lepih xolj: gozdoy tudi ni. Ne
dale¢ od naSe kolonije tefe reka Rena.
Ko se bomo pripeljali v Jugoslavijo na
pocitnice, bomo videli naso reko Savo in
nekatere pritoke. Veselimo se ze! Mogode
se bomo s tistimi otroci, ki nam piSejo,
kaj videli. NaSa gospodi¢na nam je rekla,
¢e Bog da, bomo zadnje dni julija v nadi
domovini. Var¢ujemo. Prej smo marsi-
kdaj kupili sladkarije — zdaj gre vse v
hranilnik: vsak pfening. Tudi v kino vel
ne hodimo tako pogosto kakor poprej!
Hofemo sami mnekaj prihraniti.

Ker se bliza velika no® Vam vsem Ze-
limo prav sreéne, blagoslovljene prazni-
ke. Gospodi¢na uciteljica mam je pripo-
vedovala, kako lepo je za praznike na
dezeli. Mi imamo v naSi cerkvi zadnjih
pet let zvonove. Nemski gospod Zupnik
dovoli ob praznikih nafim ocetom, da
smejo pritrkavati. Vsi ljudje radi poslu-
Sajo. Tudi k slovenskim velernicam radi
pridejo Nemei zavoljo slovenskega petja.

Nasa soucenka Terzan in soulenec
Franc Skerbec sta napisala boZi&no pis-
mo. Potem smo imeli veé prireditev, kjer
smo tudi mi sodelovali. Dne 1. januarja
smo imeli bozi¢nico. Pozneje smo sode-
lovali pri poslovilni slavnosti ob priliki
odhoda gospoda generalnega konzula, se-
danjega poslanca g. Dulana Panti¢a. V
mesecu februarju smo imeli pustno pri-
reditev. Najprej smo pa v nasi farni cer-
kvi prvi¢ slovensko peli in molili rozni
venee tudi mi otroci. Marsikdo je takrat
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imel solzne oi... NalSa gospodi¢na nas
je pohvalila, da smo skoro tako peli ka-
kor v Smartnem pri Litiji... Dne 26.
marca smo pa imeli materinski dan. Prid-
no smo se morali uéiti, ker smo imeli ob-
Siren spored. Veseli smo 8li donov, ker
smo videli, da smo spet pripravili nasim
starSem in  prijateljem  slovenske Sole
nekaj veselih ur. Z veseljem in korajzo
se hotemo dalje udéiti!

Zadnji dan julija
denje!

Lepo vse pozdravljajo

slovenski 3olarji iz Meerbecka
pri Moersu,

pa na veselo svi-

Hochheide, dne 29. 111, 1959,
Dragi bratci in sestrice!

Nasa kolonija je velika. Steje 27.000
prebivaleev mnajrazli¢nejSih narodnosti.

Hodimo v nemsho 3olo in enkrat na te-
den v slovensko. Jutri bo zadnji dan nem-
Skega Solskega leta. Potem imamo tri te-
dne pocitnic. Jutri dobimo nemska izpri-
¢evala. Upamo, da bomo vsi slovenski
ucenci dobili lepa izpricevala. Ravno na
veltkonoéno nedeljo bo prifel v naS%o ko-
lonijo slovenski duhovnik. Vsi se veseli-
mo. Kar nas je slovenskih ministrantoy,
mu bomo z veseljem stregli pri sluzbi
boZji.

Vsem dragim bratcem in sestricam
nasi lepi domovini klicemo:

>Na veselo svidenje konec meseca jn-
lijal«

Da, komaj ze ¢akamo! Pa do takrat se
moramo Se dosti uditi.

\

Slovenski Solarji v Hochheidah
(pri Moersu, ob¢ina Homberg).
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Imenovanja v diplomatski in konzu-
larni sluzbi. 7 ukazom kr. numestnikoyv so
postavljeni: Ljwbomir Hadzi-Djordjevié,
generalni konzul v Gradeu, za general-
nega konzula v Carigradu: dr. Avgust
Misetié, svetnik  zunanjega  ministrstva,
za generslnega konzuly v Grodeu; Dra-
gomir Stanojevié, svetnik v zunanjem
ministrstvu, za generalnega konzula v
New Yorku; dr. Dudan Marinovié, svetnik
zunanjega  ministrstyva, za  generalnega
l\unl,u‘lu v Milanu; generalni konzul Mi-
lan Stankovié iz .\rilmm za sveinika v
sunanjem  ministrsivu;  generalni kKonzul
Milivoj Naumovi¢ iz Montreala za svet-
wike v zunanjem ministrstva; generalni
konzul Bozidar Stojanovié iz New Yorka
za svetnika v zunanjem ministrstvu; svel-
nik dr. Ivo Bozi¢ je povisan v IV. skupi-
no L stopnjo v zupanjem ministrstvo;
Hiju Milikic, doslej svetnik nalega po-
slunistva v Bruslju, je imenovan za svet-
nike v zunanjem  ministrstvu:  Djordje
GCiori®ié, svetnik zunanjega ministrstva,
1¢ imenovan za generalnega konzula o
Curihu; Milivoj Gavrilovi¢, svetnik zu-
nanjegs ministrstva, je imenovan za svet-
nika Kraljevega poslanidtva v Atenah.
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Sodba o Izseljenskem zborniku in delu
Rafaelove d Greaney, Minnesota,
27. marca 1939. — Klanjam se VaSemu
nescbi¢nemu  trudu  in VaSim vzorom.
Zbornik je dragocena narodna kulturna
zakladnica za sedaujost in prihodnost.
Slovenstvo v Ameriki je — smrti zapi-
sano... kdo bi o tem dvomil. Pionirji
umirajo — leto za letom jih je manj; z
njimi lega v zrob — slovenska da.
Tragi¢no je biti pri¢a tem dejstvom. V
tem vedjo uteho pa je videti moza, ki
z nesebi¢nim trudom reluje, kar se re-
Siti da. Bodofnost bo znala VaSe delo
Sele prav ceniti

Crescat boni operis offectus.

Z uglednim spodtovanjem
M. Sedej.

Novi jnioalovnuki poslanik v Berlinu.
Zu poslanika v Berlinu je imenovan g.dr.
Ivo Andrié, ki je te dni izrodil nem-
skemu  kanclerju  Hitlerju svoje pove-
rilnice. 'Dosedanji nad poslanik g. dr.
Cincar-Markovié pa je postal zu-
nanji minister,

S " ¥ Tk U

BELGIJA
Jugosl. drustve Sv. Barbare
Eysdenu vabi vsa  jugoslovanska in
slovenska  druftva ter vse Slovence iz
Belgije, holandskega Limburga in nem-
ike Westfalije na  proslavo 10-letnice
drustvenega obstoja, Luh'rﬂ praznuje mna
binkostno nedeljo, dne 28, maja 1939 v
Evsdenu v zborovalni dvorani v deski Soli
pri cerkvi. Spored: 1. Ob pol 9. uri do-
poldne zbiralid®e druftvenih &anov in
ostalih gostov pred kantino Skale-Traver-
sier straat 46, v citeju. 2. Ob tricetrt na 9
odhod z zastavo v farno cerkey, kjer bo
ob 9. uri slovesna sluzba boZja s sloven-
skim petjem. 3. Od 2. do 3. ure popoldne
sprejem drudtey in vseh gostov na Pauen-
grufu — pred Cafe de Kaue, od koder
odkorakamo toéno ob 3. uri skupno v
zborovalno dvorano v dedko Solo pri cer-
kvi. Spored v dvorani: 1. Pozdravni
govor, 2. Deklica pozdravi goste iz kr. po-
stanistva v Brislu, 3. Poroéilo o desetlet-
nem delovanjn. 4. Razni govori dodlih go-

Eysden.

\
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stov. 3. Prosta zubava z bogatim sredolo-
vom bo povzdignjena z g » na pihala.

Ves spored  izpopolnjujejo nasi  znani
Zyonudic in njegov pododsek >Tambu-

ragki zbor:, ki uzivajo najvecje simpa-

tije v vsem Limburgu pri svojcih in
tujcih. Vsa druStva v navedenih kra-
jih naprofamo, da svoje prireditve na

binkodtno nedeljo ne prirejajo. Jugoslo-
vani-Slovenci, pokazimo v tujini maso
skupno zavednost in naj ne to samo
sluvnost 10-leinice obstoja drudtva, tem-
ves manifestacija vseh Jugoslovanov-Slo-
vencev v Limburgu, da s tem pokazemo
nafo skupnost. Spored proslave prejmejo
pravofasno vsa druStva ter ga objavimo
tudi v Casopisih. — Vljudno vabi odbor:
Franc Jeloviek, predsednik: Globevnik
Anton, tajnik, Eysden, Louishercierhaan
101, Belgija.

Eysden. — Ze dolgo se nismo nié& ogla-
sili v naSem izseljenskem listu; ¢lovek
bi mislil, da smo &isto zaspali, pa mi Se
zivimo. Gripa je zadnje ¢&ase tudi nas
precej obiskala. Tudi drustveno zivljenje



ie bilo to zimo precej zivahno; imeli smo
ved prireditev raznth vrst in e nekaj
iger smo videli, katere so bile prvovrst-
no igrane, samo, zalibog, ena ni bila po-
voljno obiskana, a temu je bila zima kri-
va, ker je bila takrat tako ostra. Ker
obstojajo tudi sedaj Ze 3tiri razna dru-
Stva, upamo, da bomo delezni Ze vedkrat
poutnega in veselega razvedrila. V caso-
pisih smo ¢itali, da je v kratkem v do-
movini preminul znani skladatelj in pes-
nik g. Zorko Prelovec. In tukajSnje pev-
sko drustvo ga je pocastilo z enominut-
nim molkom in zapelo njegovo skladbo
»Oj Dobe <, katera je ze Cisto pona-
rod'ela. Jugoslovansko pevsko in tambu-
rasko drustvo v Eysdenu se iskreno zZua-
hvaljuje jugosl. kr. ministrstvu socialne

[:ulilike za prejeto podporo 1583 fr. Is-
rena hvala.

Eysden. — Podpisani se potom lzse-
If'l-nskegu vestnika  zahvaljujem vsem
dragim rojukom. in rojakinjam, ki so me
tolazili ob prerani smrti moje ljubljene
7zene, oziroma dobre mamice, Marije
Vrankarjeve, rojene Rausar, doma od
Celja. Posebno zahvalo izrekam Jugoslo-
vanskemu Zenskemu drudtvu »Planinka.
za lep venec. Vsem, ki ste jo spremili na
zadnji poti, najlepSa hvala! i Vam
Bog plaénik. Frane Vrankar.

FRANCIJA

Tucguegnieux. — Podpisana se iskre-
no zahvaljujem vsem Slovencem v Tuc-
guegnicuxu in  Marini. Ze drugi¢  ste
mi prisko€ili na pomo& in v tako obilni
meri, da res nisem pricakovala. Posebno
s¢ zahvaljujem omim, ki so birali in
vsem onim, ki so jih tako prijazno spre-
jeli. Vsem tisofkrat Bog placaj!

Jak3e Ivana.

Bruay-en Artois. — Zahvala. — Druzi-
na Dolenc se najlepse zahvaljuje vsem
za dobrote, ki so0 jih izkazali nagemu po-
kojnemun sinu v njegovi tezki bolezni,
zlasti g. msgr. V., upandiéu za njegove
obiske in za tolazbo v poslednjih dneh
trpljenja nasega dragega in nepozabnega

olfa. Nujlepﬁa hvala vsem, ki ste ga
spremili na njegovi zadnji poti, najlepsa
hvala pevskemu zboru za zalostinke, ki
jih je zapel na domu in pokopaliiéu. Le-
Ppa hvala drudtvu sv. Barbare, ki ga je
spremljalo s svojo zastavo in vencem,
hvala tudi bratovs&ini Zivega roznega
venca za zastavo in krasen Sopek. Sréna
hvala vsem posameznim darovalcem ven-
cey in ov. Prav vsem najlep3a hvala
in Bog placaj! Druzina Dolenc.

Paris. — Prvo nedeljo meseca marca
sem Se v Parizu sprejemal obiske. Potem

St pa znova zafel potovanja. Seveda:
velikonoéni Cas vse vzdrami! 12, marca
bi se nas v vasici Saulzoir(Nord) moralo
veliko zbrati, a kaj ko spovabljeni miso
hoteli pritic. — Zato Pa je bilo tem bolj
veselo naslednjo nedeljo, na Jozefovo
Tigy (Loiret), kjer se nas je zbralo nad
?0. — Lepa skupina nas je bila celo ob
delavniku 22 marca v Engenville(Loiret).
kjer se nam je pridruzila celo ena Po-
ljakinja. Prav tako lepo je bilo v nedeljo
26. marca v Amifontaine(Aisne). — Na.
slednje nedelje bodo pa e lepde, saj po-
mlad, ki je uradno 7e nastopila, vedno
li zmaguje, prinasa lepSe vreme, sonce
in cvetje, pa tudi nove sezonske delavee
iz domovine ... — Tvan Camplin, izseljen-
ski duhovynik.
Meundon-Paris. — V Orphelinat St. Phi-
lippe je bila dne 17. [II. 1. . kapelicu
resv.  Srca Jezusovega lepo  okincana.
‘ecje Stevilo goredih sved kakor po na-
vadi, je pokazalo, da se bo tu vriilo ne-
kaj izrednega. Najbrz prvi¢ taka sloves-
nost v tej kapelici. Slovenska ¢ s. Ida
Kobale je mapravila svoje vecne obljube.
Kapelica je bila napolnjena domadcih go-
jencev, sluzabnikoy, zlasti a %0 vso slo-
vesnost povzdignili do \'iiru nasi
rojaki iz Pariza. Zgodnja ura in slaho
vreme jih ni oviralo. Prvi¢ na tem pri
Jaznem gricku se nas je zbralo petnujst
Slovencev. Malo druZinico slovenskih se-
ster 5o pocastili s svojim cenjenim ol-
iskom precastiti gospodje: Stanko Nutla-
Cen, Ivan Camplin, Hodnil Emil, Nace
Cretnik ter gg. akademika dr. Zebot in
Casar ter g(ré. dr. Susnikova. Iz 2350 km
oddaljene Tfilialke sta prishi  tudi ¢ «
prednica Salezija Dobersek in s. Pauly
Caf. Med sluzbo bozjo smo peli sloven-
ske in francoske pesmi. Pri malem okrep.
¢ilu je prec. Ivan Camplin izpregovoril
lepe besede, ki naj so pot v zivljenju:
pesem, mladost, dusa in veselje. Med pre-
g«wun'(‘m narodnih slovenskih smo  za
ljugili te vesele urice z lepimi spomini.
S. Ambroziju Caf,
Paris. — April letos ni bil tako muhast
kakor lansko leto. To se pravi: ni toliko
dezevalo; vsaj meni se je tako zdelo.
Vendar je bil zadetek bolj zalosten: bil
sem v Brassac les Mines (Puy le Dome)
med nafimi slovenskimi rucarji. Nad 300
jih je in to precej skupno naseljenih. Bili
so nekdaj vzor vsem ostalim narodnostim
v verskem in druzinskem zivljenju: imeli
s0 drustvo sv. Barbare, najbolj cvetoce:
in z drustveno zastavo na celu so ali k
skupni sv. masi. Pred nekaj leti pa se je
mué)il med njimi nekaj mesecey slovenski
komunisti¢éni agitator. Posledice niso izo-
stale: le dva molka sta pridla k vederni-
cam. 8 Zensk k sv. spovedi (in Se te menda

dragi



holj zato, Ker so v zafetku mislile, da sem
banoy sin in jim bom morda izposloval
izdatno podporo): pri masi je bilo tudi
menda 15 otrok. Za predvajanje filma o
Kristusovem trpljenju sta pa pridla le dva
otroka. Ni bila vesela ta cvetna nedelja:
krizaj Gus« je bil moénejdi kakor >ho-
zanue. — Zato pa je bilo toliko bolj ve-
selo ne Veliko no¢ na Gravelle v blizini
Parize: okoli 130 <¢ nas je zbralo in krst
smo imeli. Tudi naslednji dan v Tournan
en Brie (Seine et Marne) je potekel zelo
prijetno, — Bela nedelja 16, aprila je bila
bleste¢a: pad 60 se nas je zbralo v Evaux
les Bains (Crense). Naslednjo sredo sem
ubral nasprotno smes, proti severu: 43 se
nus je zbralo v Ourville en Caux (Seine
infre) 10,0 aprila. Takoj naslednjega dne
sem moral obiskati dve Slovenki v Bois-
sise le Roi (Seine et Marne) v redovni
druzbi Molilk Marije Srednice«. Od 21,
do 25, aprila sem sledil sporedu velicast-
nega kongresa 25000 kmecke mladine v
Parizu. A o tem ste gotovo Eitali obdirna
porodila v dnevnem casopisju. Za zaklju-
‘ek meseea bom spet szvezale dva Prek-
murca v e dobro znanem lssoudun, in
to v soboto 29 aprila. Spotoma bom se-
veda tudi pogledal nafe ssestrices v le-
pem Vernenil sur Indre. tako da se bom
venil morda Sele v ponedeljek 1. maja in
bom tako dobesedno kar dva meseca na
potoyanji. Camplin.

Merlebach in okolica. — Letoinjo Ve-
likono¢ smo praznovali slovesno kot smo
vsi zeleli: Krasen  pomladanski dan je
privabil fez %00 rojukov v Merlobach,
ubrano pritrkavanje je nuznanjalo lepo
velikononn juiro po mestu in kolonijah
okoli Merlebacha, Francozi pritrkavanja
ne posludajo radi pac pa je nasim lju-
dem prav o najlepsi pryvi velikonoéni
pordrav, ki vzbuja  pravo velikonotno
ruzpolozenje. Nafi dobri rojaki iz kolo-
nij Jeanne d" Are, Habsterdick. Creutz-
wald so prihiteli z avtobusi, z viukom —
in se lepo razyvrstili pred naso staro cer-
kvico k procesiji. ki se je zacelu — kot
vaanka leto ob N zjutraj. Komaj se je pro-
cesija zadeln pomikati, ze so zadoneli
Krasni akordi nadih pesmi po glavnih uli-
cali Merlebacha, Kar trije zbori: merle-
bhaski, Jeanne d Arski in otrodki zbor
(zadnja dva pod vodstvom nasega dobre-
g wditelju g Jankovidéa) so s krasnim
petjem povzdignili slovesnost in vsi trije
zeli mnogo mf:lnu\ullju in obéudovanja
zlasti pri Francozih. Pri vhodu v cerkey
je nad pogled obstal na glavnem oltarju,
katerega je ned cerkovnik g Ribi¢ zopet
s pomoCjo sorojukov in dobrih Slovenk
prav mojstrsko okrasil, Po pridigi je iz-
seljenski dubovnik izrazil profnjo, da bi
rojaki darovali za nov kelih, Ki bi bil

last Jugosiovanske katoliske misije v Mer-
lebachu, ker je dosedanji fr ki in bi
ga bilo treba dati nujno pozlatiti. Kot
vedno, so bili tudi ob tej priliki sorojaki
takoj navduSeni za nakup novega keliha,
in so darovali pri darovanju 567 frankov.
Kakor je to razveseljivo darilo za kelih,
tako je tudi razveseljive, da je med sv.
maso prejelo syv.obhajilo preko 1000 ro-
jakov, mnogi drugi pa so ga prejeli ze
pred velikonono nedeljo. Tri druitva:
Sv. Barbara, M(E)rlehach: Triglav, Merle-
bach in Sv. Barbara, Creutzwald so s svo-
jimi_lepimi zastavami napravila >Spalire
vstalemu Zveliéarju in se mu poklonila
pri oltarju, druga drustva so poslala svo-
je zastopnike k tej slovesnosti. Lo¢ili smo
se v najboljSem razpoloZenju in v Zzelji.
da se drugo leto zopet vidimo.

Veseli dnevi pa so trajali le malo ¢asa.
Oblaki so zopet zagrnili nebo — govor-
jenje o vojni nevarnosti je skalilo kmalu
velikonoéno  veselje. Ljudstvo zopet ni
vedelo ali naj dela na vrtu in polju ali
ne. nekateri domacini so se ze zaceli zo-
pet pripravljati na odhod od meje v sre-
dino Francije. Ostalo pa je — hvala Boml
— vse mirno in je sedaj nastalo ze -
Sno prepri¢anje, da bo mir tudi v boﬂ:)ﬁ-
ohranjen.

Mesee majnik - - upamo, da bo prine-
sel zopet lepe dneve. V tem mesecu bo-
mo pohiteli zopet na vsakoletno
bozjo pot k Mariji na Brezje v
Habsterdick. Na  binkodtni  ponedeljek
29. maja se bomo zopet zbrali pri Mari&.
in sicer letos pred novim oltarjem. ki
narejen natanéno po fotografiji oltarja z
Brezi). Za ta oltar in za slovenski zvon v
isti cerkvi so veliko darovali zlasti nadi
dobri rojaki iz Habsterdicka. Mnogi so
darovali eno celo svojo sSihtnoe plado.
Pri tem oltarju se bomo zopet vsi zbrali
in preziveli en dan pri pnasi priljubljeni
Mariji z Brezij. Natanfen nadrt bo ob-
javljen v tukuin‘{'ih casopisih, za danes
omenjemo samo, da bo ob 8 sv. masa za
mladino, peli bodo vsi otrodki zbori, ob 10
slovesna sv. masa, peli bodo vsi cerkveni
7zbori, ob 2 popoldne bo pridiga in pro-
cesija po koloniji, nato pa krasna igra
sZrtev ljubeznie, ki jo bo priredila ]
slovanska katolifka misija v dvorani ia-
ger v Altstiringu, Vsa drudtva in vsi so-
rojuki ze sedaj prav iskreno vabljeni.

Glede potovanja v domovino sedaj Se
ni mogode kaj novega povedati. Trans-
port bo 3el gotovo, ¢e bomo le zvedeli,
da smo gotovi, da se lahko vsi vrnejo.
V upanju, da se vidimo zdravi, pozdrav-

lja vse prav iskreno
Grims Stanko,
izseljenski duhovnik.




HOLANDIJA

Herlerheide. — Dne 19. marca smo, ka-
kor vsako leto, tudi letos na prav na lep
nac¢in proslavili materinski dan. In ob-
enem tudi obletnico Mladinskega pevske-
ga zbora »Venceke«. Ob ﬂol 5 popoldne
smo imeli vecernice, pri katerih so nam
yrav izvrstno prepevali nasi mali pevei.
o vecernicah se je proslava vriila v
prostorih g. Zajca. Nas & pater Teotim
nam je v lepih besedah razlozil men
materinskega dne. Navzoc je bil tudi
zvezni tajnik g. R. Seli¢, kateri pa je v
kratkih in jedrnatih besedah opisal, kak-
Sno ljubezen goji mati do otrok. Ves ve-
Cer pa so nas veselo zabavali otroci —
s slovenskim petjem in godbo vod-
stvom nafega mladega i naprednega pe-
vovodje g. Kocjana. Ta lepi vecer, ki je
vse prehitro minil, nam bo ostal Se dol-
g0 V spominu. Tajnik lvan Luzar.

Chévremont. — Na proSnjo drustva in
na predlog tukajSnjega jugoslovanskega
generalnega konzula v Rotterdamu. je
podelila  jugoslovanska vlada odlikova-
nja nasim dobrotnikom, kateri so si ta
odlikovanja tudi v polni meri zasluzili.
Vsi smo bili veseli tega plemenitega od-
loka nase kr. vlade, ki je s tem pokaza-
la, da smo vredni sinovi nafe velike Ju-
goslavije. Ako ravno se mi dotiénim go-
spodom za vse simpatije, katere gojijo
o nas, in za vsako pomoé, katero smo
tn-jt-li. vedno in povsod hvaleZne iz-
azemo, vendar pa nismo zmoZni povr-
niti, kar so nasi Slovenci dobili dejanske
in financielne pore. In Se dobivajo
danes, kakor nikjer v drugih obé&inah v
Holandiji. Omenjeni gospodje pa si Ste-
iejo to v veliko €ast in zadovoljstvo in
prepri¢ani smo, da bomo v bodole imeli
mi Jugoslovani Se veé ugleda in kredita.
Na dan 12. marca, ko je kr. ¢astni gene-
ralni komzul Dupont razdelil odlikova-
nja, je v ta namen priredilo tukajdnje
drustvo proslavo z materinskim dnem.
Proslavo je otvoril s pozdravom na vse
predsednik A. Kink. Floato so pod vod-
stvom & p. Teotima zapeli vsi narodnn
himno. Za tem je Castni generalni kon-
zul prevzel besedo in se v holandskem
jeziku zahvalili odlikovancem za njih ve-
like zasluge., Nato je vsakemun na prsa
Rri,pel visoka {;lg(mlnvnnsku odlikovanja.
ed sv. Save V. stopnje so prejeli: An-
ton Marie Hubert Geeraeds, policijski
komisar Kerkrade; dr. Matheus J. H.
Li ns, zdravnik, Kerdrade: Johan W,
Bakker, policijski uradnik, Kerkrade. Ve-
like zlate medalje so prejeli: Raimond A.
F. Bloemen, naduéitelj v Chevremontu:
Pieter E. Ernost, postni uradnik v Schaes-
bergu. Vsi odlikovaner so se zahvalili za

odlikovanja m poudarjali, da bodo tudi
v bodode delali za nas blagor. Pevski
odsek pod vodstvom pevovodje g. F. Be-
linca je zapel nekaj prav lepih pesmic.
bilo je tudi mekaj drklumu(’ij. tako da je
bila proslava, ako ravno brez godbe ven-
dar zabavna. O zabavi so se tudi tukaj-
Snji ¢asopisi pohvalno izrazili. Proslave
so se med drugimi udelezili vsi odborni-
ki in predsedniki jugoslovanskih drustey
v Holandiji. kakor tudi zvezni pred-
sednik Hladin in g. tajnik R. Selic. Taj-
nik g. R. Seli¢ je v imenu Zyveze jugoslo-
vanskih drudtev v Holandiji izpregovo-
ril nekaj jedrnatih besed v zahvalo da-
nasnjm odlikovancem. V tej proslavi pa
smo imeli e eno, in sicer je praznoval
naf dolgoletni predsednik in pevovodja
F. Beline 25 letnico poroke. Pripravili
smo mu mi, kakor tudi pevski odsek iz
Nievenhagena prijetno iznenadenje. Pa-
ter Teotin mu je v dolgih in lepih stav-
kih voséil za ta njegov praznik. V tem
mesecn smo imeli tudi dva smrtna pri-
mera, in sicer: umrl je | leto stari sin-
fek naSega tajnika 1. Kradovie. Imel je
krasen pogreb, kakrinega Holandei pri
otrokih ne vidijo zlepa. Iskrena hvala
¢ g, patru za udelezbo, kakor tudi pred-
sedniku g, A. Kitku za venee in cvetje.
3. marca smo polozili v hladni grob
tujini Zeno nasega biviega predsednika
Rudolfa Ravnikarja. TukajSnji  pevski
odsek je zapel pred domom »Pticke jaz
wprafam vas< in pred odprtim grobom
zalostinko »Vigred«. katera je privabila
ne le vsem navzodim Slovencem. nego
tudi Holandeem solze v o&i. Hyvala vsem.
ki ste darovali za vence.

Lutterade. — Drustvo sv. Barbare je
imelo redno meseéno zborovanje 2. apri-
la. Obiskal nas je zopet g pater Remec,
ki nam je marsikaj zanimivega povedal.
Njemu se najtopleje zahvaljujemo in se
mu priporofamo zopet v majn pri pro-
slavi materinskega dne.

Po devettedenskem bolehanju na plju-
¢ih je umrl nas rojak Gregor Babic, do-
ma iz Hrastnika. Zapuica soprogo. Da je
bil priljubljen, je pokazal pogreb. kate-
rega se je udelezilo veliko Slovencey in
tudi Holandcev. Spremljali smo ga 2 dru-
Stveno zastavo. Pevsko drudtvo pod vod-
stvom g.patra Teotima, mu je zapelo dve
nagrobnici, eno pred odhodom od  hige
in drugo na grobu. Na grob smo mu po-
lozili tudi ve¢ krasnih vencev. Naj mn
bo lahka tuja zemljica, soprogi pa izre-
kamo iskreno sozalje!

Heerlerheide — Limburg. — Veliko-
notna proslava nadih izseljencev, Tudi
letos smo  izseljenci, kot prejdnja  leta,

obhajali skupno na najlepsi nacin v to-



jini nal najvedji praznik, in to veselo,
Castito_in po nasem obi¢aju kot v nagi
domovini. Versko sta lepo ‘poskrbela nas
pater Teotim in pater Remee iz Valken-
burga, da smo luhko opravili velikonotno
spoved. Pa tudi na blagoslovitey veliko-
nocnih pirhov nista pozabila na  veliko
soboto, Najlepie je Li 1 p& gotovo na
Veliko nedeljo zjutraj v Heerlerheide, v
sredistu nadih noselbin v rudniSkem re-
virju. 2e rano zjutraj, kmaln po Stirih,
ko je bilo v rudnigkem revirjn Se  vse
tiho in mirno, so broeli motorji velikih
avtobusov, ki so prevazali nafe iz Lutte-
rade. Hoensbrocka, Brunssuma, Evgels-
hovens, Waubacha, Chevremonta, Nien-
venhagena in drugih naselbin in jih pri-
pelinli v Heerlerheide, Bilo je pol petih
zjutraj. ko so nadi napolnili veliko in
krasno cerkey v Heerlerheide, € pater
Remee je zapel velitastno Alelujo, kot v
domovini, Pevei drndtva sv, Barbare pod
vodstvom & patra Tectima pa so odgovo-
rili z odpevom. Potem se je razvila veli-
castna _procesija na ulico. Pogled nanjo
e bil impozanten. Spredaj nasg mladina,
za njo veliko &tevilo nadih mo? in fan-
tov, med njimi lepe zastave drudtev sy,
Barbare iz Brunssuma, Heerlerheide, Lui-
terade,  Evgelshovena  in Hoensbroeka
Zyveza je tudi poskrbels, da se je udele-
zila procesije tudi godba iz Heerlerheide.
kar je slovesnost fe povzdignilo. Pred
NajsvewjSim je prepeval pod vodstvom
p. Teotima skupni mesani pevski  zhor
lepe  sloavenske  velikonoéne pesmi. Ob
Najsvetejdem, Katerega Je nosil p. Remee,
so stopali ob strani drustveniki predsed-
niki z goredimi svecami. Za Najsvetej-
sim pa je sledila nepregledna yvrsta na-
fih zen i deklet. Po procesiji je bily sv.
mesa. pri kateri skoraj vsi navzodi
prejeli sv.obhajilo, tako, da lahko re-
cemo, da je bila naga verska proslava res
prava Velika noé. Ogromna udelezba pa
e dokez. da so ostali nafi izseljenci
Kljub tezkim Casom zvesti svoji veri tudi

SO

v tujini,

Hoensbroek. — Materinski dan. — Dru-
stva sv. Barbure je priredilo v nedel jo
26, marca lepo uspeli Materinski dane

v lokalu g Trtanja. Bilo je pravo prese-
nefenje za nas vse, tako lepo se je ase
uredilo. Naga mladina je prvié nastopila
7 lepimi slovenskimi pesmicami, ki jih je
zapels v zadovoljstyo nos vseh navzodcih.
Heerke  nafih  azseljencey, Hladinove in
Antlejeve. so poadravile nafe matere z
lepimi deklamacijami. Za razvedrilo nam
i igrala slovenska godba: brata Markon
Edi in Frane ter Selie F. Poskrbljeno je
hilo tadi prav primerno lepo za postrez-
ho. tako du ie bil tadi Zelodéek zraven
zadovoljen. Obiskali s0 nas pri tej pri-
ki med dragimi g, Zapnik iz Toensbroe-
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Ku. naf konzul iz Rotterdama g. Skerjanc,
ki je imel lep govor k nasemu dnevu.
Seveda je bil zraven tudi >na¥< pater
Teotim, ki je s svojimi pesmicami vnel
nade slovensko srce, rekli bi mu lahko,
da je tudi nad ljudski pevski dirigent.
Bil je to eden prav lepih vederov, da eden
najlepsih, in t. ko mora tudi naprej iti.
> korajzo vedno na delo, v skupnosti je
moc¢. Saj mam je pri otvoritvenem po-
zdravu nad predsednik tudi to take lepo
omenil, kakor tudi nad zvezni predsed-
nik. Lep vtis je pa napravil na vse na-
vzofne govor o slovenski izseljenski ma-
teri, ki ga je imel tajnik zveze R. Selic.
Nam vsem navzoénim bo ostal ta materin-
ski dan v najlepSem spominu.
Hoensbroek. — Dne 4. marca je zatis-
nila o¢i za vedno héerka slovenske dru-
zine Vouk v Hoenshrocku, gospa Fon-
taine, rojena Vouk Marija, po veeémeseé-
nem topljenju v bolni$nici v Heerlenu.
Umrla je lepo previdena s sv. zakramenti.
Bila je priljnbrjena pri domacinih kakor
pri nadih, kar je pokazal njen lep pogreb.
Drudtvo sv, Barbare v H u se je
udelezilo pogreba z zastavo. — Druzini
nase sozalje. Tebi draga rojakinja pa ho-
di tuja zemljica lahka!
Kerkrade-Bleiierheide. — Dne = marca
smo spremljali k zadnjemu poitku naso
slovensko rojakinjo Ravnikar Angelo, ki
iv zavustila dolino solz po vecletnem irp-
ljenjn, Saj je bila ve¢ let priklenjena na
bolnisko posteljo. Vdana v bozjo volio
kakor prava slovenska mati, je prenasala
svojo tezko usodo, dokler je ni Vsemo-
zoéni poklical k sebi po pladilo za njeno
trpljenje. 1z ved nasih nasclbin je pridlo
lepo Stevilo rojakov, da jo spremijo k
zadnjemu poéitkgl. Pod vodstvom & patra

Teotima so zaveli pevei iz raznih naselbin

pri higi ~Gozdi¢ je ze zelene, pri grobu pa
Vigred se vovrnee, Nad izseljenec g. Be-
line F. iz Chevremonta se je pa v lepem
govorn poslovil v imenu vseh umrle
ob odprtem grobu. — TeZko preizkufenim
preostalim nase iskreno sozalje. Tebi slo-
venska mamica pa bodi Vsemogoéni dober
platnik za tepljenje, ki si ga prenasala
v teg solzni dolini.

NEMCIJA

Castrop-Rauxel. Dolgo ni bilo pri nas
ni¢ vaznega, pa tudi ne posebnih dogod-
kov. Zadnji ¢as pa se pri nus menjavata
zalost z veseljem. Tako smo dne 19, mar-
ca za vedno spremili k veénemu u
nufega ¢luna, rojaka Ivana JaneZza. Pre-
minul je po kratki bolezni v bolnici v
Castropu. Bil je 67 let star. Zapuséa si-
na in lu’w-rku. Zena in Stirje otroci pa so
mu z¢ pred leti pomrli. Bodi mu lahka



tuja zemlja, preostalim pa naSe iskreno
sozalje. — Dne 31.marca in 1. 1939
‘)a smo imeli tukaj slovenskega gospoda.
meli smo ldne vefernice, drugo ju-
tro V: spoved in sv. obhajilo ter sv. ma-
30. Veseli smo ga bili posebno Se zato,
ker je bil gospod Jerman tukaj v ma$i
blizini rojen. — Dne 1. I1V. 1939 pa smo
pokopali naso rojakinjo Marijo Geidies,
roj. Kolene. Umrla je kmalu po opera-
ciji v bolnidniei v Castropu. Gospa Gei-
dies nam bo ostala v stalnem spominu
zaradi njene vsestranske priljubljenosti.
Bila je zvesta ¢lanica Rozenvenske bra-
tovitine, udejstvovala pa se je tudi v
nemskih drustvih. Bila je izredna pevka
in je vadila tudi nase otroke poboznih
pesmic. Omozena je bila od leta 1925, z
g. Fritzom Geidiesom (Nemcem). Pogreb
je imela zelo lep. Spremljala so jo na
zadnji poti nemiko zensko drustvo, nem-
ko pevsko drudtvo in naSe drultvo sv,
Barbare z zastavo. Za njo Zalujejo ode
in dve sestri. Bodi ji lahka tuja zemlja,
preostalim pa nade iskreno sozalje! —
Opomba: Ivan Janez je bil po rodu iz
Laz in je prisel v Neméijo leta 1902,
Marija Geidies je bila po rodu Slovenka,
rojena v Lindenhorstu pri Dortmundu.
Stara je bila 38 let.

Suderwich. — Slovenci v Suderwichu
smo nekako bolj razprieni in se zaradi
tega veckrat ne poéutimo preved dobro.
Tudi redkokdaj dozivimo kakSen bolj
vazen in zanimiv dogodek. Cutimo se v
mnogih pogledih popolnoma zapuicene,
ar pa za letodnjo veliko no¢ ne drzi.
Letodnjo veliko no¢ smo namred doziveli
dogodek, ki nam bo vsem ostal v trajnem
spomimu. Imeli smo za velikonotno pa-
stirovanje dudnega pastirja, rojaka, ki
je izSel iz izseljenske druzine in je bil
kriten v cerkvi, katero mi tukaj kot
bozji hram obiskujemo. Zelo smo bili
presenefeni, ko smo zvedeli to veselo
vest, a Se bolj se je nale srce radovalo,
o je predastiti g. Jerman prispel na ve-
liko nedeljo popoldne k nam. Imeli smo
vecernice s pridigo. Drugo jutro, v po-
nedeljek, pa smo pred. g. Jermana ob
Y% na 10 spremili iz Zupnis¢a v cerkev v
spremstvu domadih duhovnikov, sloven-
skih katolifkih drudtev z zastavami iz
Habingshorsta. Hamborna ter krajevno
slovensko katolifko drustvo. Sprevoda se
je udelezilo tudi veé domaécih katolifkih
drudtev z zastavami in nebroj angeltkov
z zastavicami. Ob 10 je prel. g. Jerman
ponovil prvo sv. mado z asistenco deka-
na Vennekampa, kaplana Beckmanna in
enega  patra. Med sv. maso smo imeli
skupno sv.obhajilo. V pridigi pa je po-
Castil primicijanta Krn&‘..g. zupnik  Hiils-
mann iz Hamborna, ki je med tem spre-
govoril tudi nekaj slovenskih besed. Po
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tem  slovesnem  opruvilu smo  spremili
primicijanta v hifo usmiljenih  sester,
jer so iste za Slovence in duhov&éino
pripravile kavo s prigrizkom. Nato so
nam pevei iz Hamborna zapeli nekuaj le-
vih velikonoénih pesmi. Pevski zbor iz
famborna je tudi v cerkvi med sy, ma-
S0 prepeval slovenske pobozne pesmi. Po
zakuski smo se vsi skupno slikali. nato
pa smo imeli pete litanije v kapelici
usmiljenk. V torek zjutraj ob 7 pa smo
imeli zopet sv. ma%o s slovensko pridigo.
Po tem opravilu smo se poslovili od pred.
g. Jermana, ki nas je tudi pozdravil in
nas tolazil s tem, da se v kratkem zopet
vidimo in da bo potem ostal pri nas za
stalno. Pred. g Jermanu se tem potom
zahvaljujemo za njegove lepe prisréne
besede in nauke ter mu zelimo mnogo
uspeha in bozjega blagoslova pri njego-
vem vzvisenem in tezkem delu. Nadalje
se¢ zahvaljujemo vsem onim. ki so k tej
slavnosti pripomogli, da je tako lepo
uspela. Precastiti g. dekan se fe o slav-
nosti pohvalno izrazil in naglasil. da 3¢
ni kaj takega dozivel, Ceprav Ze pre-
ko 60 let hodi po tej mili zemlji. Poseh-
no pa gre naSa iskrena zahvala preé
g. dekanu Vennckampu, ki je vse to tu
ko lepo uredil. Nadalje se zahvaljujemo
preé. g. Hiillsmannu, ki je tudi z vso vne-
mo in ljubeznijo pomagal do tega lepega
uspeha. Konéno se zahvaljujemo tudi
vsem druftvom in posameznikom. ki so
prihiteli in pocastili nas, posebno pa pre-
Castitega g. primicianta. Preé. g. Jermanu
kli¢emo »{ivvl- in pa na skorajinje svi-
denje. W Zivi.

Gladbeek. Dne 31, marca je prisel
k nam na velikono@no pastirovanje pred.
g.prof. dr. Kotnik iz Ljubljane. Ob petih
popoldne smo imeli pridigo in veéernice:
1. aprila zjutraj ob % na? sv. maso s pri-
digo, popoldne ob 2 5 pridigo, v nedeljo
2. aprila zjutraj ob 7 je bila sv.madu in
skupno sv.obhajilo vseh Slovencev. Pre-
castiti gospod je bil zelo zadovoljen s
svojim pastirovanjem.

Nadalje je bil ta dan mamenjen, da
nas obiife g. generalni konzul Dimitrije-
vié iz Diisseldorfa. Slavnost se je vriila
v dvorani Rokodelskegn doma. Od blizu
in dale¢ so prisli rojuki s svojimi dru-
Stvenimi zastavami, da pokaZejo svojo
vdanost domovini in novemu zastopniku
nase kraljevine. Okoli 4 popoldne so se¢
pripeljali gospodje iz Diisseldorfa. Za-
stavonose in predsedniki drudtev so se

stavili v fpalir in ko je stopil g gen.
mnzul v dvoruno je zagrmelo iz skoraj
1000 grl >Zivio<. G. gen. konzul je pozdra-
vil vsakega predsednika in predsednico
posebej in si ogledal zastave. Ko so go-
spodije zasedli svoje prostore, je nastopil
pevski zbor (;Im"va in zapel drzavno



limno:  Boze pravde. Nato ¢ pozdravil
predsedoaik Drudtva sy, Barbare 2z Glad-
hecka vse navzoce, posechno pa g gen.
Komzula Dimitrijeviéa in njegovo sopro-
oo nadalje vse zastopstvo nuse kralje-
vine, enako tudi pred. g0 zupnika Hiils-
mana 2 Hamborna in nada dvy slovenska
misijonarja prec. g dr. Kotnika in ka-
plane Jermanu, vsem je zaklical  Dobro
doshi Nato je govoril predsednik Do-
mosinskega zvona Juzbee 1z Gladbecka,
Ki je tudi vse pozdravil. Nato je imel
pozdravni zovor zvezni predsednik  go-
spod Lindie. Na njegoy pozdray smo za-
Klicali nove imesovanemu gen. Konzulu,
Kakor njegovi soprogi in vsem  zastop-
nikom trikratni  Zivio, enako smo na-
zdravili s trikratnim  Zivioo tudt nasemu
Kralju Perra 1L dn vse Kraljesski rod-
bini. Pozdravne govore so imeli 8¢ 2y
na predsednika rozenvenskih bratoys

gospa Kostanjes®eva, zvezni predsednik
waroadnih drustey 2 Bolha in gospa Ku-

rentova. Tamburadi iz Hochheide so na
zaigrali nekaj slovenskih pesmi. Nato
nastopil pevski zbor Gladbeek s pesmijo
Nuse gore, Da je zbor lepo zapel, je
Kazalo modno ploskanje in odobrava-
Nadalje je nastopily gdé uéiteljica
ova s~ Solskim  weéajem iz Meer-
Hamborna. Otroci so  prav lepo
peli in deklamirali,  izgovarjava  be-
sedd prio orokilh je bila tako  izyvrestna,
da siomishlil, da ne znajo nobenega dra-
zega jezika Kakor slovenskega: zares se
moramo  zahvalin gospodicni AZzmanovi
ziv njen trud in delo, Tudi otroci Elanoy
nofega drodtva so nastopili in deklami-
rali, Nato je imel govor gz Kkonzul dr.
Logar, ki je razlozil na globoko in Siro.
ko delovanje konzulata, pozdravil  vse,
poschno pa 2. gen. Konzula Dimitrijeviéa
moga prosil za dobro rezomevanje med

Se

|
ne
\2m

becka

wzseljener. Med ploskanjem in Zzivios kli-
et e wstal g0 ogen. Konzul in govoril
slovenskem  jeziku. Prav priseéno se je

zahivalil za sprejem in priredites, nada-
Lie vsem govornitkom, peveem in
ni za deklomacije. Vse navzode je prosil,
diu naj ga smatrajo za prijot in da
bo storil vse, Kar mua bo i < za olaj-
Ssavo vseh drzavijanov, Po polurnem od-
mort so se poslovili gospodje ~ konzu-
lata med Zivioo kliei in se odpeljali na-
zing v Dusseldorf. Nato je govoril 8¢ zvez-
mi predsednik 2 Lindié in on 1, dy se
bado letos peljuli otroci na poditnice
Jugostavijo. Nadulije bo vozil posehni vlak
o odrasle od 28 VI do 130 IX. v Ljub-
Liano, nazag grede se bomo peljali skozi
Maribor, da bomo tam podastili grob po-
Kojne skofa Antona Marting Slomdka.
Po zovoru jo nastopil pevski zhor Glad-
heek o zapel vencek slovenskih pesmi
i Pretieo milo, Kar je bilo 2z odobrava-

njem potrjeno. Govorili so Se pree. g dr.
howik, Jerman in Hilsmann. Okrog 8
se je ta slavnost zakljuéila in so se dro-
Stva pocasi odpravijala v svoje kraje.
Vsem ostane ta proslava v Gladbeckn v
dobrem spominu. Bog zivie. ). Urh.

Gladbeck. Po dolgem molku se¢ mora-
mo vendar zopet oglasiti. Bratovi¢ina zi-
vega roznega venea v Gladbecku je lan-
sko leto trpela precej pomanjkanja pri
svojem delovanju, Po izgubi preé. g zup-
nika  Tensunderny je marsikaj izostalo.
vendar pa nismo popolnoma izgubile po-
guma. Po zaslugi drugih nemskih duhov-
nikov smo skoro vsak mesee imeli nade
popoldanske sluzbe bozje. in smo skupno
7z druftvom sv. Barbare prepevali lepe
slovenske pesmi v cerkyvi in tudi v dvo-
runi pri zborovanjih. seveda vse v manj-
si obliki.

Bratovicina je 9. marca priredily kav-
ni vendéek s kavo in pecivom. obenem ie
bila tudi volitey novega odbora. Bil Je
prav lep popoldan. Udelezba je bila obil-
na. Glavni gost je bil mladi Zupnik go-

spod Aleks Cepin, ki je ta ¢us bival v
Gladbecku pri svojih starsih.
Blagajnica ga. Hervolova je prebrala

letno blagajnisko porocilo, vstop novih
Clanic in jzgabo  umrlih.  Koncem leta
1935, je ostulo 3¢ 143 Clanic. Clanice so
hile z njenim poro€ilom zelo zadovoljne.

Predsedunica bratova¢ine ga. Kostanjey-
Ceva je pozdravila vse navzode in jim
7elela. da bi se dobro okrepéale. Ker smo
ta_dan obhajale god sv. Fran¢idka, je ¢esti-
taly vsem ¢lanicam, ki so praznovale god.
Spomnila =¢ je tadi umrlih ¢lanic: gospe
Jeretinove, ki je po 18 letni bolezni za-
pustila solzno dolino. in gospe Franc¢iske
Klemend . ki je bila mati devetim
otrokom se v ostarosti 62 let lodila od
njil. Vsaki  umrli élanici je poklonila
bratovi¢ina lep nagrobni venece in daro-
vala sv. mase zanjo.

Nadolje je pozdravila predsednica mla-
1 dubovnika g A.Cepina in mu iz-
rocila vodstvo volitey, kot namestniku
nasega  nepozabnega

Prezesa g Ten-
sunderna, saj je Aleks toliko. kot del
njegovega srea. On ga je krestil, bil je
leta njegoy néenee in ga kot novo-
nika  pred oltarjem vodil ob svoji
. kar nam bo ostalo v veénem spo-
mi Zato nam je tudi ob tej priliki rad
pomagal in je bil popolnoma nepristran-
ski. Oddanih je bilo 99 glasov, od teh je
lasovalo za gospo K. 73, drugi glasovi
so prisli v posteyv za podpredsednico go-
spo Fr. Berlecevo. Kot izvrstna blagaj-
nicarka je bila soglasno izvoljena gospa
Hervolova, Za pregledovalki raéunov sta
bili izvoljeni zospa M. JuZznikova in go-
spa Urhova, Preduice so ostale, G, zup-




nik je odbor potrdil in nam Zelel dobro
bododénost.

Predsednica se je g. Zupniku zahvalila
za njegovo delo, nakar se je zafela pro-
sta zabava. Srefolov in drazba sta pri-
pomogla kritju stroskov. Za zakljucek
smo zapele e nekaj domadih' pesmic in
tako gremo zopet isto pot paprej.

Da {m s te poti ne zdrsnemo, zato je
naSa kri¢eta pro¥nja, da nas domovina
preskrbi z duhovnikem, kar tudi trdno
upamo. Saj nam je Ze veliko pripo la
s tem, da smo dobili na konzulatu tako
izvrstne zastopnike, ki so nam vsesiran-
sko naklonjeni. Oni so tisto, ¢esar so si
Slovenci v Nemé&iji Ze zdavnaj Zeleli in
potrebovali. : )

Z narodnim pozdravom

Bog &uvaj Jugoslavijo!

Ana Kostanjevee, predsednica.

JUZNA AMERIKA

Pozdrav izpod And.

Ande so tukajinje najviSje gore, ki se
vietejo od severa do juga vso Juzno
Ameriko na zahodni strani. Ker so te go-
re zelo visoke, sem si jih seveda %e bolj
zelel' videti. Najbolj pa sem stremel za
tem, da t vidim visoke sneznike, ki so
pac tisto, kar je bilo nadi domovini vedno
najlepsi okvir. In tudi zelenih vinogradov
sem sji zazelel.

Vse to nudi &loveku Mendoza, glavno
mesto épmvince istega imena, kjer tudi
nekaj Slovencev Zivi.

Pa ne mislite, da je to tako kakor iz
Ljubljane na Jesenice. 1100km je dale&
iz Buenos Airesa. 16 ur sem sedel in lezal
in stal in hodil po vlaku, ki je mestoma
pa& silno drvel, dr Ppa manj — tam
namred, kjer je pot I{mweu. j Men-
doza leZi 700 m vise kakor Buenos Aires.

Pa... kaj bi rekel? Bil sem razotaran
pa tudi ofaran.

Vinogradi so krasna stvar. Ze je bilo
grozdje mlno‘in érno, Ceprav je bilo do
trgatve mesec dni. Tukaj namre¢ ne
dela de?, megla in vlaga ene Skode
v_vinogradu... zato ker vsega tega ni.
Mendoza ne pozna deZja. Bolj to&o...
Vino,grade vse umetno zalivajo.

“Bil sem v krasnem vinogradu rojaka iz
Braca, pri Peri¢u, ki ima posode za 2000 hl,
vinograda pa 14ha. Pa je med najmian -
Simi vinogradniki... Tamkaj sem se tudi
sestal s Slovencem Hofevarjem iz Metlike.

Sicer sem pa bil skup.j z ve¢ rojaki.
Saj prav zato sem Sel v Mendozo. Kakih
50 Slovencev Zivi tam, ki imajo seveda
tudi svoje zbiralifée... v tilni Trieste.
Sicer pa ni Sloveneci nikake skup-
nosti.

Imajo tudi svojega duhovnika, le da
zanj miso skoro vedeli. Ra natelj zavoda
Don Bosco je Peter Serdoé mlad duhoy-
nik, sin slovenske matere, doma iz Jel3an
na Pivki, ofe pa je bil iz Kastva. Bil je
rojen v Mendozi. Novo ma%o je pa pel v
Jelsanah,

Sel sem tudi v San Rafael, kjer prav
tako Zivi nekaj nadih po raznih kmetijah.
Ni mogote popisati veselja, s katerim_so
me sprejeli. Eni se piSejo Maru#i¢ in so
doma iz Doberdoba. So cela druZina.

Nato sem %el v splanine«. Vsaj en dan
naj bo namenjen pocitku in uzitku... Mi-
slil sem, da bom prise] tako kakor v Vra-
ta... Kako sem bi razofaran. Med sa-
mim kamenjem, kjer ni nikakdne sence . ..
Potem sem napravil malo turo... Sama

uStava kamenja. Pravo pokopalisée ...

aj razumem, zakaj je tu smisel za tu-
rizém na ni¢li.

Drugi dan, ko sem odhajal iz Mendoze,
sem pa doZivel nedopovedljivo vesel pri-
zor, ko so me iz vlaka med njegovim
drvenjem pozdravljale veli¢asine planine,
Zzarele v jutranjem soncu. Mogodna Akon-
kagua (7130 m) je mogo&no kraljevala nad
vso dezelo in od dale pozdravljala ka-
kor da me prosi odpui®anja, ker se mi je
prejinji dan skrila, ko sem jo Zelel vi-
deti blizu.

Moja nadaljnja pot je bila skozi Junin,
kjer Zivi nekaj nasih druzin. Nato sem
krenil v Rosarijo, kjer mi je dezevno vre-
me pokvarilo lep praznik. Ljudje niso
mogli k napovedani masi.

ajprej sem odSel v Santa Fe in v Pa-
rano, ki je najlepSe argentinsko mesto,
sicer majhno, in kjer sem se sestal z zelo
gostoljubnimi nadimi ljudmi. Zelo vesel
sem se i4-dnevnem potovanju vrnil
zdrav domov in sedaj v imenu vseh po-
diljam pozdrave. Janez Hladnik.

INDIJA

Krisknagar. — Velecenjeni g. urednik!
Dasi se Vam 3¢ nisem zahvalil za prej-
Snji »>Vestnike, ste me Je presenetili z
drugim v novi obliki. Tisoera Vam hva-
la zanj. Mn rat v obilici dela in med
tujimi poganskimi ljudstvi é&lovek kaj

lahko i na to, kar mu_je in mu mo-
ra biti najdraZje in to je zemlja, na
kateri se je il in katera ga je s svo-

jimi sadovi ohranila in vzredila. Toda
vsakokrat, ko vzamem to revijo v roke,
se zavedam et dolznosti, katere me
vezejo z domovino. Zelim Vam vesele ve-
likono&ne praznike in obilo bozjega bla-
goslova in tudi VaZemu listu Zelim, da bi
mogel vedno uspedneje delovati med na-
Simi brati v tujih drZavah. — S hva-
leZznimi. pozdravi Rev. Jozko M. Kramar
S. C., Krishnagar, Indija.
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Stanje vlﬁog

420,000.000 din
Losine rezerve na;
26,000.000- din
Dovoljuje posojila
proti vknjizbi. Z_o

vse obveze hranil-

nice joméi Mesting
obé&ina ljubljanske

Izseljenci in slovenska knjiga

ferzke razmere viadajo med naSimi iz-
seljenci. Materialno slabo stojefi posa-
meziki propadajo, kdor ;lm ima malo
ved denarja, pray rad pozablja na staro
domovino, Pa tudi domovina se spominja
svojili sinov, ki so se zaradi tezkibh raz-
mer odpravili v tujino.

Vel st Zelimo tesnejiih stikov in zvez
med seboj. Materialno slabo stojedim bi
radi povedali wlaZilno besedo. da naj
nmikar ne obupajo, tistim pa, ki so se z
ecnergijo in krepko voljo prerili do bolj-
Sega poloZzaja, naj nikar ne pozabijo na
domovino, Mnogo je nadinov, kako po-
Jiviti stike med seboj. Medsebojni obi-
ski, Casopisi, radio, vse danes lahko sluzi
k zblizanju in okrepitvi narodne zavesti
med nafimi izseljenci. Toda pri vseh teh
sredstvih ne smemo pozabiti na naso slo-
vensko knjigo. Ta mi glasna, ne kridi in
se ne vsiljuje. Je le skromen in tih tova-
ris, ki vas spremlja v tezkih trenutkih,
vam daje upanje na lepde Case in vas
skrivaj tesneje veze na mater-domovino.
Nevsiljivo hote popraviti vas jezik, ki
ga Kvari tujina in vas spominja kultur-
nega napredka in duhovne rasti sloven-
skega naroda, ki se kljub tezkim razme-
ram lopo razvija.

Tudi vi ste ¢&lan naroda, ki se je v

tekmi z ostalimi evropskimi narodi pri-
dobil na kulturnem polju lepo mesto.

Zato izseljenci sezite po originalni slo-
venski knjigi! Ustvarite si majhno knjiz-
nico, ki am in Vadim otrokom v ve-
selje. Slovenske knjige iz domovine vas
bodo najtesneje povezale z domovino.

-

Pri iej priliki opozarjamo izseljen-
ce na Krekovo knjiznico, ki je najcenej-
Sa slovenska zalozba. Izdala je Ze lepo
Stevilo knjig, deloma izvirnih slovenskih,
deloma iz svetovne knjizevnosti, ki jih
ima Sc sedaj nekaj v zalogi. Priporoca-
mo naslednje knjige: Pierre I Ermite:
Zena z zaprtimi ofmi. Misko Kranjee:
Predmestje. Upton Sinclair: Dolarji. L
Upton Sinlair: larji II. Javornik: Sre-
¢anje z nepoznanimi. Slovenske novele,
Hel. Haluschka: Lamotski Zupnik. Paul
Keller: Hagarin sin, I in IL del. Jozko
{uru(z: Kraj umira. Od Zivljenja strta.
'saka od navedenih knjig stane vezana
posamezno 16 din, broSirana pa 10 din.
_ Pri tej priliki vas tudi opozarjamo, da
je Krekova knjiznica v letu 1938, izdala
te-le knjige: Icilio Felici: Med volkovi.
Knjiga je zanimiv in napeto pisan iivlje-
njepis duhovnika franéikana, ki z de-
lavci Zivi in_umrje, —
er:

Venceslay Wink-
Bagtar Skuk. Izvirna slovenska po-
vest. Opisuje brezposelnega strojnika,
ki se vrne na svoj dom. V trdi borbi z
usodo in v pomanjkanju vzljubi zemljo
in dom, ki ga hvalezno sprejmeta. —
Matus Kavee: Grape. Roman slovaskega
pisalcl{n. Opisuje zamisel piskroveza Va-
trala. ki ho¢e ustanoviti zadruzno tovar-
no. Kljub naporu tovarna propade. Va-
tral, ki je vlozil v njo svojo ljubezen in
delo, od vseh zapui€en in sirt znori.
NaroCnina za vse tri knjige zna3a let-
no: za vezane 78 din, za broSirane 48 din.
Krekova knjiZznica mam je po g. Roz-
manu_darovala po en iztis vseh dosedaj
izdanih knjig, za kar se ji iskreno zahva-
linjemo. Knjige smo razposlali raznim
knjiznicam po slov. naselbinah v tujini.

Vazno obvestilo! I1z8la je zanimiva bro-
Sura »Pot do blagostanja, srefe in neod-
visnostic, z zelo pestro vsebino, ki bo za-
nimala vsakogar. Ta broSura daje
YOr na vsa na gospodarska vpra3a-
nja. Vsakemu ¢loveku — delaven, kmetu,
uradniku, obrtniku ali trgoven, prav vsa-
kemu bo knjiZica dobrodoSla in vsak bo
dobro sioril, ako se bo ravnal po nasve-
tih, ki jih bo naSel v nic&.oOdloéili Smo
se poslati to knjizico — nadaljnjega
—_ ryozzplaéno vsakemu, ki nam pos| oée
svoj naslov in znamko za 1 dinar za
govor (poStnino). PiSite Ze danes na >Moj
dom-, Ljubljana, Dvofakova ulica 8.




